
Спасибо, что скачали книгу в бесплатной электронной библиотеке BooksCafe.Net
Все книги автора
Эта же книга в других форматах

Приятного чтения!




ГЕРБАЛИСТ




Книга Первая. Зельевар




Глава Первая



В тихом дворике киевской новостройки витал нежный аромат прелых каштановых листьев, нагретых последними ласковыми лучами ушедшего лета – тот самый неповторимый запах сентябрьского Киева. В воздухе уже ощущались нотки приближающихся первых заморозков, но холодно станет еще не сегодня. Сегодняшний ясный солнечный день радовал многочисленную детвору новыми каруселями и горками, только вчера оборудованными на детской площадке посредине дворика.
Сидящие рядышком на лавочке молодые мамочки активно обсуждали, когда же установят и обещанную песочницу. Застройщик ведь еще месяц назад должен был оборудовать песочницу и лесенки  как элемент облагораживания двора многоквартирного дома.
Как раз закончились уроки в соседней школе и весело галдя компания девочек семи-восьми лет бросив в кучку ранцы, растянула резинки, собираясь всласть сегодня попрыгать. 


* * * * * * * * *


Высокий, странно одетый молодой человек сразу привлек всеобщее внимание своим появлением во дворе. В таком огромном городе как Киев можно встретить разных персонажей, но этот коротко по-армейски стриженный молодой человек как-то уж слишком особенно выделялся. Нет, не черные шаровары, заправленные в армейские ботинки, не длинный кожаный плащ а ля матрица, не черная шелковая рубашка со странным нашитым узором, – нет, не это невольно приковывало к себе взгляды. Выделяла его какая-то особенная внутренняя сила, и даже властность, читающаяся в глазах. Властность, граничащая со страхом и отчаянием.
Привел его во двор особенный запах – еле уловимый терпко-сладковатый аромат сушеных листьев  мандрагоры. И этот запах ему подсказывал, что поиски алхимика близятся к концу.
Это был уже четвертый алхимик выслеженным Ласлом за последний месяц. 

Ласло не совсем понимал, зачем Ордену понадобилось убивать этих безобидных ботаников – ведь это же не чернокнижники и не упыри-кровопийцы, и тем более не некроманты. Первый выслеженный паладином Ласлом алхимик оказался выжившим из ума старичком, с помощью зелья пытавшимся соблазнить свою пятидесятилетнюю соседку. Те два, которых он устранил на прошлой неделе, вообще были просто студентами биологического факультета, создающими в своей комнате общежития аналог виагры.
Понятно, что приказы не обсуждаются, что Магистрат наверно знает что-то, что не позволено знать простому рыцарю Ордена, даже в звании паладина. Но ведь и он, Ласло, шел в Орден бороться с нечистью, а не убивать безобидных ботаников.

Молодой человек с искусностью фокусника вскинул руки и начал выводить в воздухе странные узоры, при этом каждый из десяти пальцев также рисовал в воздухе какие-то свои особенные и индивидуальные письмена. Письмена и узоры эти на миг вспыхнули золотисто-красным – и теперь  Ласло точно знал, где ему нужно искать спрятавшегося алхимика.
Ласло поднялся по ступенькам подъезда, погладил растянувшегося на теплом осеннем солнышке всеобщего любимца – дворового пса Федьку – и поздоровался с консьержкой. Не стал вызывать лифт, а решил подняться по ступенькам.
На лестничной площадке нужного этажа остановился и закурил. Проверил оружие – фамильный кремниев пистоль с ясеневой рукояткой. Хоть и с революционной для своего почтенного возраста системой ускоренной перезарядки, но все же – старый кремниевый пистоль. На первый взгляд подобное оружие было не совсем уместным в двадцать первом веке. Но Ласло использовал его не по привычке и не как дань традициям, просто фамильный пистоль за несколько столетий настолько пропитала магия, что пули из него могли остановить даже вырвавшегося на свободу древнего демона, а уж тем более мага человеческой природы. Выходить же на охоту против алхимика с более совершенным в техническом плане но не магическим оружием было бы слишком безрассудным – простые пули вряд ли смогли бы нанести даже минимальный урон существу, окруженному магической защитой.
Ласло искренне надеялся, что алхимик наконец-то окажется неким порождением тьмы, злобным карликом с искаженным чернокнижием лицом, старой безобразной ведьмой, в конце концов….
Теперь его и алхимика разделяла только серая стальная строительная дверь. Звонка не было, вместо него несколько проводов торчащих из стены на том месте, где должен был быть звонок.


* * * * * * * * *


Всего буквально месяц назад он переехал в купленную ему родителями, для, как выразился папа, «начала самостоятельной взрослой жизни», эту новую, хоть и однокомнатную, но достаточно просторную квартиру на девятом этаже новостройки в приближенном к центру районе Киева. Никита еще даже не успел толком обустроиться и полностью разложить вещи, как сразу же оборудовал в углу комнаты отгороженную шкафчиками "лабораторию" – с колбами, штативами и маленькой газовой горелкой. Родители и сами были фармацевтами, поэтому всячески поощряли Никитино увлечение химией и видели сына в будущем хорошо зарабатывающим сотрудником лаборатории крупного фармацевтического холдинга. 
Бабушка Никиты держала небольшую гомеопатическую аптеку на Подоле. Именно она с детства привила ему любовь к лекарственным растениям и стала его первым учителем в приготовлении целебных порошков и микстур. В общем, все шло к тому, что Никита продолжит фамильное аптекарское ремесло…
Но ни родители, ни бабушка даже и не догадывались, чем на самом деле занимается их чадо в свободное время.
А Никита уже семь лет как втайне экспериментировал с магическим зельеварением…
Особенно после того, как ему в руки попала та книга. Одна из массово появившихся с развалом Союза сделанных из некачественной газетной бумаги дешевых книженций из серии "цена договорная" про гадания, астрологию, ведьм и привороты. Еще там было несколько рецептов зелий якобы переписанных из каких-то древних волхвических книг.
Один из рецептов назывался "Штука становиться невидимым". Так как все первоначальные ингредиенты были сами по себе съедобными, и их смесь сама по себе уж откровенной отравой вроде бы стать не могла, Никита интереса ради решил попробовать сварить это зелье. Его не испугал процесс пятичасовой варки в полнолуние в глиняном горшке на костре из осиновых дров, сопровождавшийся распеванием указанных в рецепте приговоров. А вот вознаграждением за смелость и терпение стали около 100 грамм фиолетового цвета странно попахивающей жижи.
Несмотря первоначальный скептицизм Никита был просто ошеломлен результатом – глоток этой гадости действительно делал тело почти прозрачным на 15 секунд. Но еще больше поразило другое – то, что вместе с телом такой же прозрачной становилась его одежда и обувь…
Так он впервые познал таинство приготовления зелий. 
Потом, конечно же, пошли эксперименты. Он перепробовал все рецепты из той книженции, и разных других подобных книженций, и из различных желтых журналов и газетенок об эзотерике, и из серьезных толстых книг по изучению языческих обрядов на Руси. Начал модернизировать уже известные ему и придумывать новые, свои собственные, рецепты. Правда варил уже зелья не в глиняном горшочке на костре из осиновых дров, а просто на кухне в обыкновенной кастрюльке или же в своей «лаборатории».Скаждым новым зельем мастерство его росло, и уже важнее стало не "как варить", а "кто варит". С опытом Никита научился "чувствовать" варево: он точно знал, когда и сколько добавлять каких растений и какой степени сухости, какова должна быть температура, и даже какие мысли должны роиться в голове, чтобы получить необходимый результат. Постепенно, кроме трав он начал добавлять и минералы. И чем больше опыта набирался,тем совершеннее становились сваренные им эликсиры и зелья, и тем дольше времени продолжалось их действие. 
Нет, Никита не стал таким вот изгоем-зельеваром, который только то и делал, что собирал травушки и варил всякую гадость. Для всех он был нормальным подростком, который ходил в школу, дрался с ровесниками, гонял с приятелями во дворе в футбол, бегал на свидания со своей первой подружкой. Он ведь был не глупым мальчиком и четко понимал, что афишировать свои умения не особо стоит. Понятно, не средние века на дворе, никто за занятия магией на костре уже не сжигает. Тем не менее, не очень хотелось узнать, как именно могут отнестись к его новому увлечению окружающие, и не найдется ли недобрых людей жаждущих заставить готовить им достаточно специфические зелья. А ведь желающих обзавестись зельем невидимости или ускорения нашлось бы не мало. . 
Конечно же, Никита не лишал себя возможности глотнуть эликсира интеллекта перед важной контрольной, энергетического зелья во время сдачи кросса или газировки с сиропом силы перед дракой. Но всегда делал это ну очень аккуратно.

Поэтому,  ему, похоже, удавалось хранить свой главный секрет в тайне, и никто даже не догадывался об удивительных талантах и способностях Никиты…


* * * * * * * * *


Наскоро перекусив, в компании любимого двухлетнего черного кота Фараона он принялся за свое обожаемое увлечение.
Никита был уже близок к решению. Он не просто чувствовал, а уже твердо знал это. Пять лет у него ушло на понимание природы серы и ртути. Пять долгих лет он искал секрет вечной молодости и богатства. Не столько ради непосредственно самой вечной молодости и богатства, хотя это тоже был крайне приятный бонус, – Никита экспериментировал над созданием Философского Камня, чтобы доказать себе, что способен не только на зелья и эликсиры, но и на значительно более серьезные рецепты. И уже был почти близок к решению. Почти…
Никита сидел на кухне, удобно устроившись в кресле с ноутбуком, и высчитывал в экселевской табличке формулу завершающего процесса. Привычно скрутившись калачиком, черный кот Фараон нахально дрых на его коленях.
Во входную дверь настойчиво постучали. Кот встрепенулся, спрыгнул с коленей хозяина и на приличном расстоянии встал напротив входной двери.
– Кто там? – осторожно спросил подошедший к двери Никита
– Это консьержка, Вам письмо заказное пришло – с той стороны донесся знакомый голос консьержки
– Тамара Михайловна, подождите минутку, я только ключи найду.
– Жду, жду – отозвались из-за двери
Сердце бешено заколотилось. Никита не знал, кто там за дверью. И абсолютно не хотел знать. Только консьержку его подъезда, голос которой звучал по ту сторону двери, звали Надежда Петровна…
Рано или поздно за ним могли прийти. И он был готов к этому. 
Отскочив от входной двери обратно на кухню, Никита сгреб в охапку встревоженного кота и схватил с полочки холодильника два пузырька с мутновато-зеленой и бурой жидкостями. И абсолютно не реагируя на протесты Фараона, влил тому в пасть содержимое пузырьков. Спешно схватив свою курточку с вешалки у входной двери отбежал к окну прихожей и дрожа от страха начал лихорадочно набирать с мобильного милицию.
За дверью, похоже, поняли, что где-то прокололись и их жертва ускользает –серую стальную входную дверь внезапно вынесло взрывом, и в клубах дыма и пыли в квартиру вошел таинственный посетитель. 
Высокий, одетый в странную черную одежду молодой человек явно привычным движением достал из-под плаща древний кремниевый пистоль.
Никита сразу узнал незваного гостя.  Когда-то Никита ходил к этому старому десантнику с очень редким для Киева именем Ласло на секцию по рукопашному бою. 
Похоже, Ласло тоже узнал его, и это Ласло на мгновение смутило: он явно ожидал увидеть за дверью кого угодно, но не своего бывшего ученика. Буквально доли секунды Ласло стоял в замешательстве, но быстро взял себя в руки и навел на оцепеневшего Никиту дуло пистоля. 
Зелье уже как раз начало действовать – черный кот Фараон, увеличившийся до размеров тигра, с остервенением кинулся на незваного гостя, не дав тому выстрелить.
Никита же, очнувшись от временного замешательства, резко метнулся к окну и, на лету разбивая кулаками стекло, выпрыгнул из квартиры. Несмотря на высоту, с которой падал, он точно знал, что делает: перед самым приземлением взмахнул рукой с легким перышком и плавно приземлился на ноги. Оглянулся на разбитое окно, и что есть мочи побежал подальше от дома.
Внизу Никиту никто не ловил. Кажется, Ласло пришел один. Или они просто  не потрудились поставить дополнительную охрану под окнами…
Сорок две секунды – это ровно то время, пока зелья еще будут действовать на Фараона. Это то короткое время, в течение которого значительно увеличившийся в размерах и невероятно ускорившийся кот сможет сдерживать нападение десантника Ласло, и тем самым даст своему хозяину возможность убежать подальше от опасности.


* * * * * * * * *


Ласло был готов ко всему, но увидеть за дверью своего бывшего ученика… Так  это и есть злобный алхимик? Да он же просто мальчишка! Что же это такое?…
Вспомнив о долге и взяв себя в руки, Ласло навел на алхимика дуло пистоля. Но выстрелить не успел.
Появившись из ниоткуда огромная черная пантера с яростью накинулась на Ласло. Быстрые и мощные удары когтистых лап рвали слабо защищающий плащ и оставляли глубокие кровоточащие раны на руках и груди. 
Скорость Ласло совсем не уступала скорости его дикого противника. Благодаря своему боевому прошлому он сумел сдержать первую яростную атаку зверя, но все-таки в самом начале пропустил несколько плюх по рукам и груди, и теперь из рваных ран сочилась кровь. Несмотря на полную сосредоточенность на бое, краем глаза Ласло успел увидеть как алхимик, воспользовавшись дракой, выпрыгивает в разбитое окно. Отбивая атаку за атакой, Ласло вытянул правую руку, готовясь сотворить в сторону пантеры заклинание взрывной волны, аналогичное тому, которым он недавно вынес стальную дверь. Но неожиданно пантера в мгновение ока превратилась в небольшого черного кота и жалостным мяуканьем выскочила в разбитое окно вслед за алхимиком.
Отряхнувшись от пыли и бегло оценив свои раны, Ласло сорвал с шеи амулет исцеления, провел им по кровавым полосам на руках и груди – и те потихоньку начали затягиваться. Но ждать полного заживления было некогда, упустить алхимика было недопустимо.
Ласло злился на себя, что потерял твердость и поддался минутному сомнению. Но похоже, что за личиной невинного юноши на этот раз действительно скрывался опасный противник. Это был уже не безобидный ботаник, Ласло встретил маститого, но пока еще не слишком опытного алхимика.
Понимая, что у того было достаточно времени, чтобы скрыться, Ласло снова вскинул руки и наново начал выводить письмена и узоры, для поиска алхимика. Письмена вспыхнули красным и погасли – и теперь он снова четко чувствовал нужное направление.


* * * * * * * * *


Неожиданно для себя Никита разревелся. От страха и отчаянья. Понимал, что уже слишком взрослый, чтобы вот так вот реветь, что сейчас не время, что надо взять себя в руки, но ничего с собой не мог поделать. Хорошо еще, что он продолжал бежать не останавливаясь. Подальше от дома.
Как только он переселился в эту новую квартиру, то сразу же досконально изучил район, и разработал четкий план для ситуаций крайней опасности. И вот теперь он что есть мочи бежал в ближайшее отделение милиции в восьми кварталах от дома, надеясь найти там некую защиту.
Не останавливая бег, Никита отправил автоматический СМС о помощи родителям.  Сразу же зазвонил мобильный. Никита в отчаянии  прокричал навзрыд в трубку: "Папа, на меня напали. Меня пытался убить мой учитель. Я бегу в милицию..."
Внезапно сзади раздались испуганные крики и оглушительный рев мотора. Никита обернулся как раз вовремя чтобы в самый последний момент успеть отскочить и не попасть под колеса несущегося на него на огромном мотоцикле Ласло. Преследователь спрыгнул с мотоцикла, схватив свой пистоль за дуло и орудуя им как булавой кинулся на Никиту.
Похоже, уроки боевых искусств от Ласло не прошли даром – Никита сумел увернуться от первого удара и бросить одну из склянок замедляющего зелья противнику прямо под ноги. Преследователя мигом окутало синим дымом и он, оцепеневши, застыл буквально на несколько секунд. Но Никите этих секунд хватило, чтобы хлебнуть зелья из кармана курточки и в десятки раз ускорившись оторваться метров на сто от застывшего Ласло.


* * * * * * * * *


Ласло стоял, чувствуя, что не может пошевелить и пальцем, и со злостью смотрел как от него убегает невероятно ускорившийся алхимик. Внезапно оцепенение прошло, Ласло без промедления поднял пистоль и выстрелил вслед убегающему. Похоже, попал. Но скорости алхимик не сбавил. Грязно ругнувшись, Ласло разломал украшавший правую руку браслет с изображением гепарда и, тоже значительно ускорившись, помчался за удирающим алхимиком.
Алхимик замедлился –может действие зелья закончилось, а может, дала о себе знать полученная в спину пуля, – но, оставляя за собой кровавый след, он с отчаянием продолжал убегать.  Заметив настигающего его Ласло, алхимик резко развернулся и достал из карманов курточки две склянки с непонятного цвета жидкостью, готовясь принять свой последний бой.
Ласло остановился в метрах десяти от истекающего кровью алхимика. Наученный уже горьким опытом он опасался подходить ближе, чтобы не получить под ноги зелье посерьезнее недавнего оцепенения. Глядя прямо в глаза испуганному и загнанному алхимику Ласло хладнокровно начал перезаряжать пистоль.
Вдруг сзади раздались несколько громких хлопков, и Ласло почувствовал резкую боль под правой лопаткой. Развернулся отпрыгивая вбок, и бросил в сторону нападавшего метательный нож из рукава. Не попал. Продолжая стрелять из зажатого в трясущихся руках крохотного револьвера, на него стеклянными глазами смотрела девочка лет восьми. Рядом с девочкой готовился к прыжку уже знакомый ему черный кот алхимика. Увертываясь от револьверных пуль, Ласло в кувырке выстрелил в кота. Пуля из пистоля, пройдя кота насквозь, вонзилась девочке в ногу,. Девочка, выронив из рук оружие, вскрикнула и упала без сознания рядом с истекающим кровью котом.
Превозмогая боль, Ласло перезарядил пистоль и кинулся вслед удирающему алхимику. 
А тот, не растерявшись и воспользовавшись замешательством своего преследователя, уже успел нырнуть в распахнутую дверь ближайшего подъезда и с отчаянием стал стучатся в первую же дверь. Ему открыли. Грубо откинув в сторону открывавшего, алхимик запрыгнул внутрь, кинулся через коридор в комнату, а оттуда к окну.
Здесь его Ласло и настиг.
Серебряная пуля из пистоля пройдя навылет сердце алхимика впилась в системный блок стоящего на столе компьютера. Смерть алхимика была быстрой и безболезненной.
Оглядев рваную дырку в остывающем теле, Ласло, превозмогая боль от ран и собравшись с последними силами, вытянул из кармана плаща палочку связи, разломал ее пополам, одну часть приложил к уху, а во вторую проговорил:
– Задание выполнено. Алхимик мертв.
После чего достал из второго кармана небольшой папирусовый свиток, развернул его и начал рвать, распевая заклинание возврата.
Ласло медленно растворился в воздухе.
 



Глава Вторая


 
Над головой просвистел тяжелый топор, в бок упивается стрела. Какая-то треногая тварь, похожая на табуретку и богомола одновременно наносит удар, сбивая с ног. И снова удар топора. На этот раз попали... 
Помутнение…. Боли не было, только резкое и неприятное помутнение….
 
"Воскреснуть?"
"Нет"
В виде бесплотного духа он попробовал оглядеться. Что-то до боли знакомое было в окружающем пейзаже, где то он уже видел все это раньше. Другие краски, отсутствие угловатостей, но он определенно был на поле боя компьютерной игры, в которую когда-то пробовал играть. 
"Кто я? Где я? Как сюда попал? Что дальше?"
Последнее, что он помнил – кусок серебра, разрывающий сердце.
Это что, и есть жизнь после смерти? Или каким-то хитрым образом именно так перед его взором проносится прожитое?
 
Бой закончился. Краткое помутнение и он оказался у Главных Ворот Столицы Людей. Это место тоже было ему хорошо знакомо из опыта игры.
 
Он присел. Как то само собой пришло понимание, как двигаться в новом теле. Оглядел себя. Человек. Мужчина. Священник-лекарь 13-го уровня. Зовут его здесь "Гербалист". Что ж, Гербалист так Гербалист. Хорошо, что людской расы, хотя буквально на миг в голову почему-то пришла идиотская мысль "Хм, а прикольно было бы попробовать себя каким-нибудь фиолетовым эльфом или зеленым орком". Но быть человеком Гербалисту все-таки было душевно комфортнее. 
Ощущения от тела были какие-то странные, как будто тебя обкололи обезболивающим, но голова осталась абсолютно трезвой. Температуру воздуха Гербалист чувствовал, но понял, что ему не будет слишком холодно или слишком жарко ни при каких условиях. Голода или жажды не было тоже. Запах? – а вот запах, как ни странно,  был. Были и тактильные ощущения. Гербалист попробовал поразмяться и подвигаться. Пробежался. Странно, но усталости от бега он тоже не почувствовал.
Гербалист поймал себя на мысли, что он почему-то слишком хладнокровно отнесся к происшедшему. Его не шокировала ни погоня со смертельным исходом, ни это переселение в искусственное тело. Да, было удивление, но удивление – это слишком слабая реакция на то, что произошло за последние полчаса. 
Помня, что буквально несколько минут назад за ним гнались с целью убить, Гербалист поднялся и побежал в сторону Торговой Площади Столицы Людей. Там много охраны, и меньше вероятности, что на тебя нападут. Там также можно спрятаться в местной таверне и все хорошенько обдумать.


* * * * * * * * *


Усевшись за столом в таверне Торгового Квартала, Гербалист попытался собраться с мыслями. Он четко помнил, как убегал от своего бывшего тренера по рукопашному бою, как умирал от полученной в спину пули. Но не мог понять, что же произошло дальше. Как так случилось, что он стал мультяшным персонажем многопользовательской компьютерной игры? То, что он в игре, у Гербалиста сомнений не было. Часть окружающих явно были неживыми запрограммированными персонажами, другие же вели себя так, как и полагает вести себя игрокам в компьютерной игре. Да и то, что он видел вокруг, полностью соответствовало увиденным ранее в процессе игры пейзажам.
Зато было много вопросов без ответа. Кто такой на самом деле Ласло? За что его, Никиту, убили? А ведь выглядело так, что этот Ласло охотился именно на него, но почему? Да и почему он не умер от пули в сердце (хотя нашел о чем плакаться), а переселился в новый мир? Как долго ему здесь быть? Знают ли его преследователи, что не окончательно убили его? Случайно ли он не умер и попал сюда, или это была часть чьего-то плана?
Неожиданно для себя, не в силах сдерживать эмоции, он внезапно расплакался от бессилия и отчаяния.
Наревевшись и чуточку успокоившись, Гербалист огляделся вокруг. Он сидел за угловым столиком в стилизированной под средневековье таверне, вокруг бегали разнося еду и напитки одетые в серые льняные платья официантки (явно не живые, а компьютерный код), время от времени в таверну заходили игроки разных рас и классов, но ни те, ни другие не обращали на него, сидящего в углу, никакого внимания.

Понимая, что ответа на свои вопросы все равно он пока не получит, Гербалист решил пока более детально разобраться со своей новой формой существования.


* * * * * * * * *


Ему в общих чертах уже был знаком этот мир. Это был один из тех фентезийный миров, создатели которого вдохновлялись мифологией Толкиена. Несколько континентов населенных сотнями тысяч персонажей разных гуманоидных рас: от людей, дворфов и эльфов до орков с троллями. Часть из персонажей управляются игроками, а часть являются компьютерным кодом.  Несколько крупных городов и множество маленьких городков и поселений. Четкая специализация персонажей по классам: от положенных фентезийной игре воинов и магов до экзотических шаманов и друидов. И, конечно же, как и положено фентезийному миру, хоть и виртуальное но золото и серебро в обиходе вместо бумажных денег.
Несколько странноватый искусственный мир, созданный для праздного развлечения уставших от реальности людей. Но, как и почему он здесь оказался?
Как-то само собой пришло понимание, как общаться в этом мире. Можно было, конечно, просто говорить и тебя хорошо слышали, но в основном все друг с другом общались, шля коротенькие печатные сообщения по разным каналам. Хотя это было и не совсем привычно, но Гербалист быстро освоил местную форму общения. 
На всякий случай, из соображений безопасности, он твердо решил особо ничем не выделяться. Пусть окружающие пока думают, что он такой же игрок, как и остальные. В толпе ведь легче затеряться. Все-таки, те, кто хотел его убить, могут попытаться отыскать его и здесь. Хотя имя «Никита» ему очень нравилось, но на всякий случай в целях безопасности впредь он решил называть себя в этом мире Гербалистом, раз уж так его уже здесь зовут.
Гербалист встал из-за стола, подошел к трактирщику и за несколько медных монет купил себе кружку пива и кусок мяса. Деньги в этом мире были виртуальными. Пощупать он их не мог, но и он и продавцы точно знали, сколько денег у него осталось. Похоже, при переселении Гербалисту в наследство досталась достаточная сумма на счету, чтобы в ближайшее время не думать, где взять денег. С бокалом пива и куском щедро приправленной свинины Гербалист вернулся к столику. Есть и пить не хотелось. Но было бы неплохо понимать, какие органы чувств остались. По своему первому знакомству с новым телом, там у Ворот Столицы Людей,  Гербалист уже хорошо знал, что запахи он определенно чувствовал, были хоть и несколько искаженные но все же тактильные ощущения, температуру он тоже чувствовал. Попробовав пива и мяса, он понял, что вкусовые рецепторы тоже работают – мясо, кстати, оказалось хоть и жирноватым, но безумно вкусным. То, что он видел и слышал и так понятно. А вот чувство усталости, голода или жажды ему пока было в этом мире неведомо.
Имея опыт пребывания в этом мире в роли игрока, Гербалист решил пока не поднимать свой низкий 13 уровень персонажа. Если он здесь застрял надолго, то поднять уровень до максимально и так успеет.  А вот понизить в случае необходимости вряд ли выйдет. По крайней мере, раньше, когда он в эту игру играл, такой возможности не было. К тому же, подумал Гербалист, если кто-то серьезно захочет его здесь найти и убить окончательно, то даже максимальный уровень вряд ли их остановит.
 
Пока имело смысл осмотреться и подумать о том, как дать о себе весточку родным.
Ведь им же через несколько часов покажут искореженное тело сына в холодном и продрогшем морге. "Но я же жив!!! Хоть и в этом непонятном виде, но жив! Как бы дать весточку?"


* * * * * * * * *


Несколько часов блужданий по Столице Людей позволили Гербалисту уже достаточно спокойно ориентироваться в городе. Он нашел аукционный дом и банк, различные магазины,  таверны и даже парикмахерскую.  Нашел и наставницу священников, у которой за несколько медных монет выучил пару полезных заклинаний. Как и предполагалось, понимание, как произносить заклинания пришло само собой.
Одно дело играть в игру, а другое находиться в ней внутри. Гербалист поймал себя на мысли, что с восторгом осматривает все вокруг. Столица Людей была действительно величественно красива. Чего только стоила Аллея Героев –с гигантскими, где-то в тридцать человеческих ростов статуями древних героев расы людей и их союзников дворфов с эльфами! А богато украшенный готический Центральный Собор с дополняющим общую композицию и роскошь огромным фонтаном напротив главных ступенек собора! Идеализированный средневековый город с огромными каменными зданиями и цветущими скверами, широкими мощеными улицами плавно переходящими в роскошно украшенные набережные многочисленных каналов, вычурные готические соборы и мосты украшенные статуями и барельефами.  Все это дополнялось снующими туда сюда рыцарями, магами да и просто разными персонажами, одетыми в нарядные средневековые одежды. Чувствовались любовь к своему делу и тонкий художественный вкус тех, кто проектировал этот город.
 
Перед глазами пронеслись фиолетовые буквы "/Маврика шепчет Вам/ Го дуэль?"
Радостно подпрыгивая вокруг Гербалиста кружилась 13-го уровня девушка-чернокнижница по имени Маврика. Идея как дать о себе весточку пришла ему в голову сама собой.
– Привет, я бы с радостью с тобой подуэлился, но у меня есть одно очень важное дело, мне срочно нужно написать письмо, – с грустью ответил ей Гербалист.
– Пиши, я подожду, – не растерялась девушка.
– Слушай, у меня неприятность. На компьютере, с которого играю, почему-то браузер не видит сеть, а игра при этом как-то работает, странно…
– Бывает,  – и тут же предложила – Может тебе помощь нужна?
– Если тебе не сложно, можешь отправить письмо с моего имейла?, – попросил он
– Конечно, без проблем. Пиши логин пароль кому и что слать.
– travnik@gmail.com KaLeNdUlA2010
– Зашла
– Отошли, пожалуйста, на kalendula@gmail.com "Бабуль, я у прадедушки, планирую скоро вернуться. Предупреди, пожалуйста, маму чтобы не волновалась и положи, пожалуйста, в морозилку передачку для папы. Целую, Никита."
 
Когда Никите было восемь, прадедушка впервые умер. Просто лежал в гамаке под деревом и уснул навсегда. Ему было уже далеко за девяносто, и никого не удивила его тихая смерть. Родные начали готовиться к похоронам, заказали роскошный гроб и начали организовывать прощание. Но во время поминок прадед внезапно проснулся. Так поминки превратились в праздник. Почему-то Гербалисту подумалось, что родные поймут намек, и тело пока не будут хоронить – он ведь планировал еще вернуться.
 
– Отослала. Ты не боишься первому встречному реквизиты почты давать? – спросила девушка через несколько минут.
– Я почему-то тебе доверяю ;) Ну что, давай драться? – и Гербалист выставив дуэльный флаг приготовился к бою.
 
В этом мире все персонажи делились на несколько крупных фракций. Персонажи одной фракции не могли нападать друг на друга, только вызывать на дуэль. Маврика была человеком, как и Гербалист, и принадлежала к его же фракции (как и эльфы с дворфами). В принципе, оно и не удивительно, встретить в Столице Людей представителя противоположной фракции было очень маловероятно – на непрошенного гостя давно бы уже накинулись все компьютерные охранники и стражи города не считая игроков, с радостью готовых кинуться в бой целой толпой на одного, защищая от непрошенных гостей свою столицу.
В добавок к мелким стычкам и драками с персонажами других фракций на полях боя многие игроки специально практиковали частые дуэли с представителями своей фракции, тем самым поднимая свои навыки боя. Похоже, Маврика была одной из таких дуэлянтов. По-хорошему, Гербалисту тоже не мешало научиться драться в этом мире, а одним из способов были дуэли. К тому же, он уже пообещал девушке драку и отступать было некуда.
 
3-2-1 и поединок начался. Гербалист сразу же накинул на себя защитный энергетический кокон и начал читать атакующее заклинание в сторону Маврики. Та, не мешкая ни мгновения, сотворила в его сторону проклятие и натравила на Гербалиста вызванного бесенка. Гербалист даже не успел закончить чтение заклинания, как бесенок Маврики, сбив энергетический щит Гербалиста, впился тому в ногу. Воспользовавшись замешательством Гербалиста, Маврика отправила в него одну за другой несколько сотканных из тьмы стрел... И, в общем, в виде бесплотного духа Гербалист отправился с ближайшего кладбища искать свое тело на месте дуэли. 
То, что убить его в этом мире нельзя, Гербалист понял еще в самом начале переселения, когда внезапно очутился на поле боя. Виртуальная смерть в этом мире для него заканчивалась просто необходимостью в образе духа добраться до своего тела и там воскреснуть. 
– Извини, я не специально – прошептала Маврика. 
Ведь в игре было не принято убивать на дуэли. Как правило, дуэли  заканчивались молением о пощаде со стороны побежденного.
– Та ладно, не переживай, – успокоил он, – Я так понимаю добило твое проклятие?
– Ага. Давай еще раз?, – с азартом молвила она и выставила дуэльный флаг.
– Ой нет. Ты слишком сильно бьешь ;)
– Буду поддаваться ;) – улыбнулась Маврика.
Гербалист вежливо поклонился и прошептал:
– Спасибо тебе, Маврика, за письмо.
– ;) И тебе спасибо за поединок. Ты действительно классный соперник. Кстати, как ты это делаешь? – спросила она
– Что?
–  Ты как-то нестандартно двигаешься, не так как все остальные.
Гербалист не сразу нашелся что ответить:
– Да это на сервере новый плагин тестируют, дополнительные модели движений для расы людей. Наверно, в новом патче уже стандартной функцией будет.
– А-а, понятно. Мне уже пора, бай-бай.
– бай-бай
Маврика растаяла в воздухе.
 
Так… Маврика легко определила, что что-то с ним неладно. Явно не мешало бы научиться двигаться более угловато, как и положено делать заскриптованной компьютерной модели.
Следующие несколько часов Гербалист потратил, приучая себя двигаться более похоже на других персонажей-людей. Также он нашел в городе несколько тренировочных манекенов и долго оттачивал на них свои навыки боя посохом, владения магическими жезлами и чтения заклинаний.

Он уже понял, что в этом мире его классу священника уготована роль лекаря: особо сильно ударить он, конечно же, никого не мог, зато лечил блестяще. Да и выживаемость его на поле боя благодаря постоянному самолечению была на высоте. Как раз когда Гербалист разбирался с правильной последовательностью чтения защитных и лечащих заклинаний он увидел радостно прыгающую вокруг него Маврику.
– Ку ;), – поздоровалась она.
– И тебе привет. Рад видеть. – Гербалист улыбнулся девушке в ответ
– Тебе кстати привет от бабушки.
– ?
– Извини, не удержалась. Было просто интересно, сменил ли ты пароль, – Маврика продолжала задорно подпрыгивать вокруг него.
– Не успел как-то…
– Веселый у тебя ящик. Исключительно спам и рассылки с форумов во входящих и только одно отправленное сообщение – и то его я отправляла, – заметила девушка.
– Ну да. Заодно тебе и ответ, почему не боюсь давать реквизиты первому встречному ;) – не растерялся Гербалист.
– ;)
– Так что там бабушка пишет? – с надеждой спросил он.
– Счас. Пишет, что мама плачет, что отправила посылку на длительное хранение до твоего возвращения, и что папа хочет вынести из дома и закопать пустой ящик.
 
Так. Похороны все таки будут. Хоть и фиктивные и с пустым гробом. Радовало хотя бы то, что родные поверили, что их сын не совсем умер.
 
Раздумывая что же делать дальше, Гербалист попросил:
– У меня все те же проблемы с почтой. Можешь, пожалуйста, черкнуть бабушке, чтобы присмотрела за черным, пока я у прадедушки?
– Написала "Бабуль, присмотри, пожалуйста, за черным, пока я у прадедушки. Никита", нормально? Кстати, кто такой черный? – быстро нашлась Маврика
– Нормально, спасибо.  Черный– это мой кот черный Фараон, бабушка его просто «черный» называет ;) Я как-то очень быстро собрался и уехал и даже не успел оставить Фараону дополнительного корма и воды, – постарался объяснить он
– а-а
– Еще раз спасибо тебе, – промолвил Гербалист и отвесил глубокий поклон в сторону Маврики
Маврика с улыбкой поклонилась в ответ и, присев, словно про себя промолвила:
– Еще раз не за что ;) Странный ты какой-то, прям как Тхор.
– Тхор? А кто это?, – поинтересовался Гербалист.
– Да есть тут один помешанный. Где-то полгода назад начал все рассказывать, что ему 14, что он покончил жизнь самоубийством из-за девушки, но вместо того чтобы нормально умереть превратился в персонажа игры. 
– Спасибо, что назвала меня помешанным ;) – попытался отшутиться он.
– Не за что ;b извини, не обижайся.
– Та я не обижаюсь ;) Так что там дальше приключилось с Тхором?
– Кажется, он полностью помешался на игре. Он чуть ли не живет в онлайне, полностью погрузил себя в ролевую составляющую игры – ведет себя в точности как должен вести настоящий эльф-следопыт из описания игры.
– Прикольно. Но я не Тхор. У меня просто не работает толком браузер ;) Давай лучше еще подуэлимся, а то кроме тебя достойных соперников и нет ;), – намереваясь перевести тему разговора предложил Гербалист выставляя дуэльный флаг.
– С радостью! – задорно ответила Маврика и приготовилась к поединку.
 
Они провели несколько дуэлей, и на этот раз Гербалист уже мало в чем уступал Маврике. Он хоть и не мог ударить сильно, но зато очень успешно защищался и подлечивался в процессе боя. 
– Ой, сорри, срочно должна бежать, – смутившись, извинилась девушка.
– Жаль. Ну бай-бай, – вежливо ответил он ей, хотя все мысли его уже были о Тхоре.
– бай-бай ;)
 
Гербалист решил искать Тхора. С этим парнем однозначно стоило поговорить. 
 



Глава Третья



Тхора, эльфа следопыта максимального уровня, он встретил следующим утром, когда тот проверял почтовый ящик, установленный у входа в банк.
– Приветствую тебя, Тхор! –поздоровался Гербалист.
– И тебе привет. Чё нада? – похоже было на то, что Тхор не слишком отличался вежливостью.
– Поговорить хотел. Есть время?
– Говори
– Что можно сделать, если игра засосала так, что в офлайне жизни нет? ;) – попробовал начать разговор с шутки Гербалист.
– Найди себе в жизни подружку с грудью больше чем твой женский персонаж, которую ты создал, только ради того, чтобы смотреть на нее раздетую. Гы гы 8) А чё меня то спрашиваешь? – с осторожностью поинтересовался Тхор.
Гербалист решил не ходить вокруг да около, а спросить в лоб.
– Говорят, что ты в этом деле лучший специалист. Сам же из игры днями не выходишь. 
Тхор сначала несколько опешил, а потом раскричался в ярости:
– Решил надо мной поиздеваться?  Один из тех придурков, которые прикалываются над той историей о самоубийстве и переселении душ? Одна шутка на спор год назад и теперь каждый нуб пристает с одним и тем же. Отвали, придурок.
– Извини….
 
Тхор вышел из сети. То, что Тхор в принципе может выходить из сети, явно указывало на то, что он не совсем тот, кто мог бы что-то подсказать Гербалисту в его ситуации.


* * * * * * * * *


Несколько обескураженный и расстроенный, Гербалист отправился на набережную Квартала Магов. Чтобы там, в тенечке давно облюбованного им дуба, спокойно поразмыслить, что же делать дальше. 
Обдумать все спокойно у него не получилось. Не успел Гербалист присесть на лавочку под дубом, как перед глазами у него проплыли фиолетовые? буквы 
"/Управитель из Гильдияи "Высшие". Шепчет Вам/ Ты кто?"
Гербалист не сразу нашелся что ответить.
– ? Ты о чем?
– Что случилось с Оторвилом?
– ? – Гербалист явно не понимал о чем речь.
– Еще раз спрашиваю. Ты кто, и что случилось с Оторвилом? – настойчиво и тоном, требующим повиновения, спросил незнакомец
– Я Гербалист, как ты видишь, а кто такой Оторвил я и понятия не имею. А кто ты? – он попытался перехватить инициативу разговора.
– Здесь я задаю вопросы. – грубо произнес Управитель и неожиданно прервал разговор. 
 
Не успел Гербалист отойти от разговора с Управителем как перед глазами снова пронеслись фиолетовые буквы "/Маврика из Гильдии "Реальные Кабаны" шепчет Вам/ Приветики ;)"
– И тебе того же ;)) Ты, вижу в гильдию вступила. – после всего что произошло в этот день Гербалист был явно рад встрече.
– Ага. Хочешь к нам? У нас классно. – сразу же предложила Маврика
– Нет пока нет. Спасибо.
– Скажешь когда захочешь. У нас хорошая дружная гильдия. Все отличные ребята
– ;)
– Как делишки? – поинтересовалась девушка
– Та как всегда скучно. – расстроено ответил он ей
– Говорил с Тхором?
– Говорил, он меня послал… а как ты догадалась?
– Видела вас у входа в банк.
– А…. ;) Меня тут кстати какой-то Управитель из гильдии "Высшие" спрашивал об Оторвиле. Ты их знаешь? – решил разузнать у Маврики Гербалист.
Девушка скривилась, и с показным отвращением ответила:
– Пересекались пару раз. Эти "Высшие" – откровенные зануды и зазнайки, но просто монстры полей боя. Я никогда не помню, чтобы они проигрывали. А если когда-нибудь и проигрывали, то, наверно, только представителям гильдии «Высшие» враждебной нам фракции. А еще.… Это довольно необычно для нашего сервера.… Но гильдия  «Высшие» - межфракционная. Единственная гильдия на сервере, куда входят как люди с эльфами и их заклятые враги – орки с троллями. Понятия не имею как «Высшие» это организовали – ведь по правилам сервера в одной гильдии могут находиться только представители какой-то одной конкретной игровой фракции… Как бы там ни было, но гильдия «Высшие» состоит исключительно из отборных бойцов. А Управитель – он глава гильдии «Высшие».
– А Оторвил? Кто он такой? – спросил Гербалист.
Похоже, Маврика сильно невзлюбила этого Оторвила:
– Он из противоположной нам фракции. Чмо одно. Играет нежитью-разбойником 19-го уровня, любит нападать из невидимости на игроков заметно слабее себя и прятаться за чужие спины, когда доходит до реальной драки. При этом направо и налево кричит какой он крутой, и, конечно же, если ты слабее его, то при первой же возможности не забудет над тобой поиздеваться. А чего тебя о нем спрашивали?
– Та вот и я думаю, чего меня о нем спрашивали… – задумчиво ответил ей Гербалист.


* * * * * * * * *


Несмотря на то, что Маврика подкинула Гербалисту местных деньжат в дополнение к имеющимся, он решил все-таки найти способ самостоятельного пропитания.
Поэтому следующие несколько дней посвятил изучению экономики этого странного мира. В принципе, все тут было довольно просто. Обучившись собирательной профессии можно было неспешно заниматься сбором ресурсов. Конечно же, по старой памяти и любви Гербалист в первую очередь  научился собирать травки. Собранные травки можно было сдавать торговцам, раскиданным по всему городу, но большого дохода это не приносило. Гораздо выгоднее было реализовывать свой крам на местном аукционе, принцип которого мало отличался от всех остальных интернет-аукционов и был чем-то похож на пресловутый ebay. 
Освоившись помалу с аукционом и заработав некий первоначальный капитал, Гербалист попробовал себя в роли спекулянта. На аукционе часто можно было найти выставленные предметы, которые на самом деле можно было продать гораздо дороже того, что за них просили. Конечно же, он с радостью выкупал подобные предметы, чтобы сразу же выставить их на аукцион но уже по цене в несколько раз выше.
Также неплохой заработок приносила перепродажа предметов, купленных у торговцев в городе. Гербалист нашел те товары, которые продавались только в Столице Людей и достаточно успешно перепродавал их через аукцион покупателям из других городов мира.
К концу второй недели пребывания в новом мире Гербалист умудрился сколотить некий капитальчик, позволяющий ему более вольготно чувствовать себя в этом странном мире. Параллельно он развивал свой навык сбора растений и уже начал осваивать азы местной алхимии. В крайнем случае, подумал он, какие-то принципы местной алхимии можно будет применить в реальном мире. Да и лишние зелья/эликсиры здесь не сильно помешают.

Было еще нечто, что Гербалиста одновременно и удивило и обрадовало. Не понятно каким образом, но у него  получилось создать зелье, придуманное самостоятельно, а не из списка рецептов, выученных у местных учителей профессий. Но тогда он не особо придал этому значение.


* * * * * * * * *


"/Управитель из Гильдии "Высшие" шепчет Вам/ Ты кто? И где счас Оторвил?"
– Слушай, чувак, достал уже, не знаю я никакого Оторвила. – Гербались был явно не в настроении.
– Оторвил должен был переселиться в твое тело в тот момент, когда ты умер. – настойчиво продолжал разговор его собеседник.
Гербалист внезапно четко осознал, что наконец-то встретил того, кто действительно понимает что происходит, и по старой привычке начал клеить из себя дурачка с надеждой чего-то выведать:
– Слушай, я не совсем понимаю о чем ты.
– Нет, это ты послушай!  – его собеседник, похоже, не на шутку разозлился, – Или ты рассказываешь что случилось с Оторвилом по доброму, или я тебя заставлю это сделать по злому.
Сзади что-то вспыхнуло. Гербалист почувствовал адскую боль в спине. Все мучения, которые он испытывал в жизни ранее, были просто нежным поглаживанием по сравнению с тем, что вытворял Высший....
– Так ты будешь говорить? – Управителю похоже очень нравилось причинять нестерпимые мучения другим.
– Да, конечно же буду! А-а-а-йййй! Извините…
 Управитель послабил натиск.
– Я просто не понимаю. Что именно вас интересует? Дайте пожалуйста, какие-то наводящие вопросы. – корчась от боли ответил ему Гербалист.
– В момент, когда ты умирал, Оторвил должен был переселиться в твое тело, – продолжая послаблять натиск начал Управитель.
– Когда я в последний раз видел свое тело, то не думаю, что в нем можно было жить. Мне прострелили сердце со старого кремниевого пистолета, – уже не настолько, но все еще корчась от боли, попытался ответить Гербалист, – Не уверен, что даже Оторвил смог бы выжить с огромной дырой в груди.
– Подожди... Так ты не Алексей Сидоренко?! – Управитель ругнулся и окончательно попустил хватку. Кажется, он был несколько озадачен ответом Гербалиста.
– Нет
– А откуда тогда у тебя этот персонаж?! – зло спросил Управитель, снова усиливая натиск 
– Я не знаю. Я вообще не понимаю, как сюда попал! Отпустите, пожалуйста… – прокричал Гербалист.
– Я к тебе еще вернусь,.. – задумчиво произнес Управитель, и растворился в воздухе.


* * * * * * * * *


Самое главное, что Гербалист понял из разговора с Управителем, что существует возможность вернуться в реальный мир. Особого желания проводить свою, хоть уже и виртуальную жизнь в искусственном мире среди запрограммированных персонажей и заигравшихся любителей поизображать из себя орков и эльфов – такого явно не было в планах Гербалиста. К тому же в реальности у него были незавершенные дела.
 
Он понимал, что не мешало бы обсудить сложившуюся ситуацию с кем-то, кто мог бы его понять, и при следующей встрече с Маврикой Гербалист решился ей довериться и рассказал ей все начистоту. Ну почти начистоту… 
О своих давних экспериментах с зельеварением, о необычном поведении кота Фараона и стреляющей в Ласло непонятно откуда взявшейся девочке Гербалист благоразумно умолчал.


* * * * * * * * *


"/Маврика из Гильдии "Реальные Кабаны" шепчет Вам/ Ты знаешь, я чувствую, что ты говоришь правду. Как бы весь твой рассказ фантастически не звучал, но ты, похоже, говоришь правду"
– Ты – хорошая. Если бы мне кто-то подобное рассказал, я бы решил, что надо мной издеваются, – с благодарностью прошептал в ответ Гербалист.
– Если бы ты знал все, что знаю я…., – глубоко задумавшись, произнесла девушка, потом словно спохватилась, – помнишь, я тебе говорила о Тхоре?
– Та Тхор просто придурок, который попробовал всех разыграть. – возразил он ей.
– Так да не так. Помню, меня тогда почему-то очень сильно зацепила его история, я даже специально наводила справки в интернете. Так вот, как раз перед "сумасшествием" Тхора нашли мертвым мальчика, о котором Тхор говорил, что это был он. Знаешь, что Тхор всем рассказывал? О своей неудачной любви, о том, как наглотался таблеток и сел играть, чтобы не думать о скорой смерти. И что вместо ада он очнулся Тхором – персонажем игры.
Гербалист был несколько шокирован услышанным.
– Похоже на мою историю... Только ведь я – уж точно не самоубийца… Подожди, но ведь Тхор может выходить из игры! Как он тогда это делает, если живет в игре, как и я?
– Не знаю, – ответила ему девушка. – К тому же, не факт, что теперешний Тхор есть именно тем мальчиком, который тогда погиб… Может под именем Тхор, например, уже кто-то другой…
Маврика несколько секунд молчала, словно подбирая нужные слова:
– Все это очень странно… Просто, ты  уже второй, от кого я слышу о переселении в этот игрушечный мир после смерти. Может Тхор  и просто придурок, выдумавший столь нелепую историю… Но ты.. я ведь четко чувствую, что ты говоришь мне правду…
Почти минуту они стояли молча, размышляя каждый о чем-то своем.
– У тебя есть какие-то идеи и соображения о том, что происходит? – одновременно с надеждой и благодарностью в голосе спросил девушку Гербалист.
Та ответила не сразу.
– Где-то я читала, что при самоубийстве освобождается огромное количество негативной энергии. А что если эта энергия каким-то образом направляет душу самоубийцы в этот виртуальный мир?
– Но я ведь не самоубийца! – раздраженно и словно обидевшись, что ему не верят, ответил Гербалист.
– Конечно ты – не самоубийца, – примиряюще сказала девушка, – но в остальном, согласись, твоя история с историей Тхора достаточно похожи. Ты ведь тоже погиб у работающего компьютера?
– Да… Только я ведь в отличии от Тхора в момент смерти не играл в игру… 
Но девушка его перебила:
– Что там говорил тебе Управитель? Что в момент твоей смерти в твое тело должен был переселиться Оторвил?
– Что-то типа того… – пробормотал Гербалист.
– А что, если… чисто гипотетически предположим, что то, что Управитель говорил – правда, что Высшие обладают какими-то сверхъестественными способностями и готовили переселение своего Оторвила в тело того, кто должен был умереть в реальном мире?
– То есть, ты хочешь сказать, что в момент моей смерти Оторвил должен был переселиться в мое тело? А я стать персонажем игры? – спросил он с сомнением и скепсисом в голосе.
– Ты знаешь, я почему-то думаю что твое переселение в виртуальный мир – это чисто случайность. – задумчиво ответила Маврика и сразу же добавила – Скорее всего ты просто оказался не в тот момент не в том месте… Знаешь, мне почему-то кажется, что ты должен был попросту умереть, извини за грубость, а Оторвил должен был занять место того кто должен был умереть, или скорее даже покончить жизнь самоубийством возле компьютера, у которого тебя убили. К тому же, ты ведь и сам говорил, что Управитель принял тебя за кого-то другого.
Гербалист не нашелся, что ответить, а девушка продолжала:
– Смахивает на то, что убийство тебя спасло кого-то от самоубийства. Хотя вряд ли тебя это утешит. Давай я покопаюсь еще в интернете, может, найду что-то, что бы натолкнуло наши мысли в правильное русло.
Девушка не прощаясь растаяла в воздухе, а Гербались глубоко задумавшись побрел в сторону Соборной Площади прокручивая в памяти еще раз разговор с Управителем.


* * * * * * * * *


Маврика вернулась в игру через несколько долгих часов.
– Ну,  у меня уже есть несколько версий происходящего. – деловито сразу начала она.
– Рассказывай, прошу тебя, – не скрывал крайнюю заинтересованность Гербалист.
– Давай чисто гипотетически допустим существование разумных особей только в энергетической форме, без физической. Неважно кто это. Древние боги, инопланетная цивилизация, созданный безумным ученым искусственный интеллект, на самом деле природа этих существ для нас принципиально сейчас не важна. Нам пока достаточно того, что они разумны и у них нет физической реализации, то есть тела в нашем понимании. 
– Ну допустим, – растерянно ответил Гербалист.
Так вот, – продолжала девушка, – средой их обитания (или по крайней мере одной из сред) является многопользовательская компьютерная игрушка. 
– Ну, это понятно.
– Не перебивай, пожалуйста…
-Ой, извини, – Гербалист виновато улыбнулся.
Маврика кивнула в ответ и так же деловито продолжила:
– Для нас сейчас не так важно, как эти существа попали в игру. Может даже быть такое, что они ее и создали под себя. Похоже, что эти ребята владеют какими-то особенными полномочиями в игровом мире. Может это хитрый чит, а может и доскональное знание незадокументированных функций игры. В принципе, на самом деле все это не особо важно. Скажи, ты хочешь вырваться из виртуальной реальности в реальный мир и снова стать живым человеком?
– Ну конечно же!
– Тогда для тебя самым главным должно быть то, что эти существа знают, как переселяться в тела живых людей, – почему-то пристально посмотрела на Гербалиста Маврика.
– Ты права. Думаешь, мне стоит начистоту пообщаться с Высшим? – спросил он совета.
– Я бы поосторожничала и пособирала пока дополнительную информацию.
– Где-то ты права…
Гербалист на несколько секунд задумался, потом резко встрепенулся.
– Спасибо тебе еще раз. – поклонился он в сторону Маврики.
Девушка поклонилась в ответ и сразу предложила:
– Не за что. Кстати, я тут подумала, что нам не помешало бы еще несколько человек, чтобы детально о всем поразмыслить. Если ты не против, я напишу твоим родным, как зайти в игру и как тебя здесь найти.
– Конечно!!!! А почему я сразу о подобном не подумал? – обескуражено спохватился Гербалист.
– Ушла писать ;), – и Маврика растаяла в воздухе.
 
А Гербалист молча стоял и вовсю корил себя за то, что сразу не догадался дать весточку родным о том, как с ним можно связаться.


* * * * * * * * *


Маврика вышла из игры, выключила ноутбук и отложила его в сторону.
Все ее мысли были только о том, как помочь ее виртуальному другу. Она чувствовала себя обязанной что-то сделать, что-то придумать, как-то вытащить его оттуда. Потом поймала себя на мысли, что забыла отправить обещанное письмо родственникам Гербалиста и снова включила ноутбук. Наблюдая как грузится операционная система, взяла мобильный и набрала телефон деда.
– Маврика, я же просил тебя не пользоваться для контакта со мной мобильной связью, – послышался в трубке раздраженный голос.
– Извини, дедушка, мне просто очень срочно нужно с тобой поговорить. Когда можно к тебе подъехать? – умоляюще спросила она.
– Что-то случилось?
– Мне очень нужен твой совет, у одного моего друга большие проблемы. Он, застрял в компьютерной игре…
В трубке послышались короткие гудки. Через мгновение в воздухе появились очертания открывающегося портала, и в комнату вошел дедушка Маврики – граф Александер Турзо.
– Извини, что без стука, – коротко произнес он, закрывая крышку ноутбука, – я ведь просил тебя не играть в эту игру.
– Просил…
Турзо щелкнул пальцами, накрывая помещение аурой конфиденциальности, присел рядом с Маврикой, нежно взял ее за руку и успокаивающе спросил:
– Рассказывай, что там у тебя приключилось.
Маврика в деталях пересказала ему историю Гербалиста. Турзо внимательно, молча и не перебивая, слушал ее рассказ.
– У тебя есть фотография этого Никиты-Гербалиста в реальной жизни?
– Нет… я по правде говоря еще не искала, но думаю это будет несложно – Маврика открыла ноутбук и с помощью поисковика легко нашла ссылку на новость о нераскрытом убийстве со старинного кремниевого оружия в Киеве, скопировала фамилию Никиты, потом нашла его страницу в социальной сети и увеличила фото, – думаю, это он.
Турзо взлянул на фото и помрачнел.
– Этот человек – опаснейший преступник.
– Но… – пробовала было возразить Маврика.
– Ты немедленно отправляешься со мной в мою резиденцию в Гусовграде. Там детальнее расскажу тебе, что на самом деле происходит. Хорошо еще, что ты не успела наделать глупостей…
И Турзо принялся открывать портал. 



Глава Четвертая



Маврика не заходила в игру уже несколько дней. Гербалист обеспокоенно ждал ее входа и не понимал, почему до сих пор его не нашли здесь  родные. Что могло произойти? Почему нет ни Маврики,ни их? Все вместе сообща они смогли бы придумать, как ему выбраться из этой электронной ловушки.
 
С грустными и тревожными мыслями в голове он бродил по лесу возле Столицы Людей и собирал травы.
И встретил его….
В мире. Где все расписано и давно запрограммировано, где нет ничего лишнего, не предусмотренного разработчиками. В этом мире Гербалист встретил то, что абсолютно выбивалось из общей канвы и картинки.
Его звали Джеймс. Джеймс из гильдии "Высшие". Он сидел на поляне, в окружении лесного зверья и пел, аккомпанируя себе на электрогитаре. Просто сидел и пел в свое удовольствие. Одно то, что в этом стилизированном под фентезийное средневековье мире кто-то вот так вот просто аккомпанировал себе не на лютне или, скажем, на гуслях, или на чем там играли средневековые трубадуры, а на самой настоящей электрогитаре – это уже само по себе слишком выбивалось из всего виденного здесь Гербалистом ранее. Но не это было самым странным. Олени, белки, кабаны и волки  и прочая живность окружающего леса сидели рядом друг с другом и слушали выступление этого странного артиста как зачарованные. Они явно вели себя далеко не так, как  из опыта Гербалиста должно было себя вести заскриптованным персонажам этого искусственного мира. Они вели себя словно персонажи диснеевского мультика, встретившие Золушку:радостные и счастливые они дружно и весело подпевали Джеймсу. Складывалось впечатление, будто бы само появление этого удивительного певца заставляло окружающий мир улыбаться и радоваться жизни.
Необычный артист как раз закончил несколько грустную, но завораживающую песню, улыбнулся, ударил по струнам и вся поляна, все звери и зверьки вместе запели "Ла-а, ла-ди-да-а-а, все что тебе нужно сказать это ла-ди-да".
Гербалист неожиданно для себя тоже запел вместе со всеми. Хоть он и хорошо знал и всегда любил эту песню, но сильно удивился тому, как ему на душе стало весело и как захотелось подпевать этому странному незнакомцу.
Песня закончилась. 
Гербалист чувствовал себя по идиотски – судя по гильдии, незнакомец был из Высших, но при этом он уж как то слишком разительно от них отличался. Незнакомец же приветливо улыбнулся и заговорил первым. 
– Мир и Любовь! Как то ты не совсем похож на самоубийцу ;)
– ? – удивленно улыбнулся ему в ответ Гербалист. 
Джеймс отложил в сторону гитару:
– Я вижу, что ты один из тех, что не играют, а живут в этом мире, но ты явно не из наших, да и на самоубийцу ты не похож. Кто ты? – приветливо спросил незнакомец.
Гербалист заинтересованно подошел поближе. 
– Я здесь случайно. И сюда я совсем не стремился, – не понятно почему попробовал он оправдаться и вдруг встрепенулся, –  что вы говорили про самоубийц?
– Что ты не похож на самоубийцу, – улыбнулся Джеймс в ответ.
– А что вы про это знаете? Вы много таких как я встречали? – с надеждой спросил Гербалист.
– Ты – второй, – почему-то весело ответил Джеймс, – был еще этот, как его там… а Тхор. А о самоубийцах я, честно говоря, почти ничего не знаю – просто слышал просто краем уха об игроках, которые свели счеты с жизнью и навсегда переселились в этот виртуальный мир.
– И много таких?
– Понятия не имею, – добродушно ответил Джеймс, –– я только Тхора и тебя встречал. Так кто ты такой, если не самоубийца и не играешь, а живешь в этом мире?
Довольно странно, но почему-то незнакомец сразу вызвал в Гербалисте симпатию и полное доверие. Не отдавая себе отчета зачем, Гербалист рассказал этому Джеймсу свою историю. Рассказал даже о том, как стал травником и как начал баловаться с зельеварением. Рассказал о преподавателе единоборств, застрелившем его из допотопного кремниевого пистолета. Только вот про Маврику и про то, что через нее уже сумел дать о себе весточку родным в реальный мир, почему-то промолчал – а то кто их знает этих Высших.
– Дык, ты меня озадачил. – задумчиво пробормотал Джеймс, – А я думал, я один такой уникальный, случайно попавший в этот мир.
– А как Вы сюда попали? – заинтригованно спросил Гербалист.
– Зови меня на ты и просто Джеймс, – улыбнулся тот.
Гербалист улыбнулся с ответ и протянул руку для знакомства:
– А меня здесь все Гербалистом называют.
Джеймс привстал, крепко пожал протянутую руку, и, жестом пригласив Гербалиста присаживаться, присел рядом с ним:
– Ну раз уж поведал мне свою историю и так сильно хочешь знать мою, то слушай ;)
И Джеймс неторопливо начал свой рассказ:
– Это было давно, в середине 60-х.
– В середине 60-х уже существовала эта игра? Но тогда даже компьютеров толковых не было! – удивленно воскликнул Гербалист.
– Ты не прав, юноша, компьютеры были, или  ты думаешь на бухгалтерских деревянных счетах вычисляли траектории полетов шатлов на Луну?  – возразил ему Джеймс, – Но сейчас не об этом. Игры действительно не существовало в том виде, как ты ее сейчас видишь. Но мир этот был. И был он задолго до того, как первый человек взял в руки палку и выпрямил спину.
– Подожди, то есть Высшие?...
– Да, они что-то наподобие древних богов. Забытых древних богов.
– Так ты один из них? – насторожился Гербалист.
– И да, и нет. Я родился человеком, и в большинстве своем я – человек, – начал объяснять Джеймс, – Или, наверное, правильнее было бы сказать человек – часть божества.
– ?! – Гербались был явно удивлен и даже ошарашен услышанным.
Джеймс отодвинул гитару от себя подальше, достал трубку и, раскуривая ее, продолжил свой рассказ:
– Давненько это было… Я тогда был еще юн как ты. Играл на басу в одной рок-н-рольной банде, – рассказывал Джеймс, – А потом к нам пришла популярность и известность. И не просто популярность… Может время было такое, а может, просто сказалось тогдашнее всеобщее увлечение рок-н-роллом или мы действительно были мега талантливы?.... Но мы внезапно стали настолько популярны, что люди буквально начали нас боготворить. Нас считали пророками от рок-н-ролла – предвестниками новой музыки и нового стиля жизни. 
– Да, это были безумные 60-е… – явно скучая за прошлым, улыбнулся Джеймс, – и не буду лукавить если скажу, что нам безумно нравился такой ход вещей. А кому не понравится? Девушки теряли рассудок от одного нашего появления на сцене – выбирай любую, и она сочтет счастьем провести с тобой время после концерта, – с ностальгией продолжал вспоминать Джеймс, –  наши пластинки расходились огромнейшими тиражами, билеты на наши концерты стоили бешенных денег, но продавались за несколько часов после появления, толпы фанатов на нас чуть ли не молились…  Мы просто купались в лучах славы. И море денег, секса и наркотиков…..
Только сейчас Гербалист заметил, что не он один внимательно слушает рассказ Джеймса. Тот поняв мимолетное смущение Гербалиста, с веселой строгостью в голосе обратился к все еще окружающим их лесным животным:
– Так. Кыш, зверье, концерт окончен. Артист устал и хочет перекусить со своим новым другом.
Звери словно нехотя начали разбредаться, а Джеймс, достав из рядом валяющегося рюкзака подстилку, несколько бутылок с пивом и нарезанного тонкими ломтиками сушеного мяса жестом пригласил Гербалиста присоединяться и продолжил:
– Знаешь, в какой-то момент популярность нашей группы выросла настолько, что даже появились культы, которые начали поклоняться нам как новому божеству. И чем дальше, тем многочисленнее эти культы и секты становились. Дошло до того, что наши фанаты начали строить храмы в нашу честь и молиться нашими песнями…
– И вас это не смущало? – удивился Гербалист. 
– Наверно мы были слишком молоды и тщеславны, к тому же в какой-то момент мы и сами начали верить в свою избранность… Да и время, наверно, было такое… Эпоха хиппи, новой философии и верований… Та мы еще скромно себя вели! А, например, тот же Моррисон из Дорз, тот вообще прямо и открыто объявил, что он – реинкарнация языческого божества… Короче, именно тогда Древние Боги впервые нами заинтересовались. Ведь у нас было то, чего не было у них – культ почитания и любовь людей.
Джеймс на мгновение отвлекся от рассказа, отхлебнул пива из бутылки и дальше как-то слишком просто, буднично и без особых эмоций поведал историю своей смерти. 
– Это было в одну из тех промозглых и слякотных ноябрьских ночей. Мы с ребятами работали на студии. Хотя «работали» – это слишком громко сказано. Мы, все обдолбанные и взъерошенные наркотой и алкоголем «для расширения сознания», решили немного поджемить и походу родить что-то мегапсиходелическое, но меня вдруг сильно понесло и …
Джеймс, не особо вдаваясь в детали, рассказал как между ним и остальными музыкантами возникла пьяная ссора, и, несмотря на поздний час и свое наркотическое опьянение, Джеймс обиженный на всех и вся сел за руль своего родстера и помчался по ночным улицам города в поисках приключений. 
– Несусь я злой такой на всех парах по мокрой ночной улице и вижу ее всю такую белокурую, роскошную, в тонкой шубке, накинутой поверх вечернего красного платья и непозволительно одиноко мокнущую под холодным моросящим ноябрьским дождем. Как я мог ее не подобрать?..
Джеймс грустно улыбнулся:
– Как сейчас помню. Звали ее Рита. Она как раз поругалась со своим парнем и ждала у дороги вызванное из телефонной будки такси. И тут подъезжаю я, и как истинный джентльмен, предлагаю ее подвезти.
Гербалист понимающе улыбнулся.
А Джеймс на мгновение погрустнев, словно ему было больно и неприятно вспоминать, но тем не менее продолжал:
– Когда Рита разглядела, кто сидит за рулём, она, потеряв голову от радости, конечно же, бросилась с поцелуями на водителя, ну то есть на меня…. Я само собой не особо-то и сопротивлялся – еще бы, такая роскошная девушка....
Джеймс на секунду задумался:
– Не хочу вдаваться в детали, мне не совсем приятно вспоминать те мгновения… Если коротко, то в результате я не справился с управлением, машина проехала красный свет и на перекрестке мы на полной скорости врезались в грузовик. Не знаю, каким чудом, но остались живы. Рита даже успела выскочить из машины до того, как машина неожиданно взорвалась. Я же вылезти не успел...
Джеймс допил бутылку и открыл вторую.
– Все произошло так быстро, что я даже не успел ничего сообразить. Просто раз и все….
Дальше история Джеймса была слишком похожа на пережитое Гербалистом. Не понятно почему, но в результате аварии взрыва Джеймс не умер, а оказался в пограничном мире, контролируемым Древними. Только в отличие от Гербалиста, Джеймса там словно ждали, приняли как дорогого гостя и объяснили, что хотят помочь ему вернуться обратно.
Остальное Джеймсу по возвращению в мир жывых уже рассказывали друзья: о том, как полиция, установив по номеру машины, кто являлся её владельцем, сразу же связалась с менеджером группы. Тот немедленно с помощью, где подкупа, где запугивания свидетелей аварии и даже шефа полиции, ну и всех, кому было что-нибудь известно о том, кто именно погиб в этой страшной аварии, добился того, что информация совсем не просочилась в прессу.
– Понимаешь, на тот момент наша группа была на пике своей славы и не понятно было, как отреагируют фанаты да и просто поклонники на смерть своего кумира. Наш менеджер – очень мудрый человек – решил этими подкупами взять паузу, чтобы хорошенько все обдумать.
Джеймс рассказал, как Древние с помощью медиума-йога связались с менеджером группы с предложением возвращения Джеймса к жизни взамен на ту энергию, которую группа успела накопить как новое божество.
По договоренности с группой, Древние посредством сложного магического обряда воскресили их друга Джеймса. А позже, получив обещанную энергию группы и щедрое финансирование от рок-н-рольных звезд, Древние на базе своего пограничного мира стали строить для контактов с людьми замаскированный под компьютерную игру свой новый мир, в котором Гербалист с Джеймсом сейчас и находятся.
Джеймс допил пиво, снова набил трубку табаком, раскурил ее и закончил свой рассказ словами.
– С тех пор, иногда в своих осознанных снах я переношусь в этот мир. И думаю, что когда мое физическое тело наконец-то окончательно одряхлеет, я переселюсь сюда навсегда. 
Безумная мысль внезапно пришла в голову Гербалисту:
– Джеймс, а ты случайно не знаешь, как мне вернуться обратно? – с надеждой спросил он.
Джеймс улыбнулся и ответил.
– Нет. Хотя меня и возвращали в мир живых людей. Знаю, что точно знают Древние. Управитель и его гильдия «Высшие».
– Они даже не хотят со мной разговаривать… – с грустью поделился своей проблемой Гербалист.
– Что ж. Не удивительно. Кто ты для них? Еще один неудачник, оказавшийся в не то время  не в том месте. И не больше.
– А ты можешь замолвить за меня словечко? – попросил он.
– Замолвлю. Не вопрос. Но ты также должен себя показать. Древние уважают силу и смелость. Если ты сможешь, для примера победить в честном бою одного из Древних, то, по крайней мере, тебя выслушают. Извини, я просыпаюсь.
Джеймс исчез, а Гербалист так и остался сидеть на поляне, обдумывая их разговор.

Легко сказать, победить Древнего в честном бою. Те из Древних, которых Гербалист встречал, судя по их описанию, поражений еще не знали. Каждый из них был в несколько раз лучшим бойцом, чем даже самые маститые игроки из людей. На полях боя и в сражениях один из гильдии "Высшие" стоил десятка.


* * * * * * * * *


Система поединков в игре строилась по принципу разделения игроков по уровням. На своем тринадцатом уровне Гербалист пока попадал в категорию, где его соперниками были персонажи от десятого до девятнадцатого уровня. Были в этой категории и несколько "Высших" девятнадцатого. Одетые в лучшую из доступных броню с наиболее совершенным для девятнадцатого уровня оружием – они были королями полей боя и дуэлей 10-19.
Гербалист похвалил себя за решение повременить с развитием до максимального в игре уровня – чем выше уровень, тем сильнее были различия в экипировке и мастерстве боя между бойцами гильдии "Высшие" и простыми игроками. А на девятнадцатом он еще мог попробовать потягаться.
Отгоняя от себя тревожные мысли, связанные с длительным отсутствием Маврики, Гербалист сконцентрировался на  подготовке к будущему сражению. Достигнуть необходимого девятнадцатого уровня особых проблем не составило. Намного сложнее было добыть хорошее оружие и броню.
Но золото свое дело делало: несколько лучших портных, специалистов по наложению чар, ювелиров и кузнецов рыскали по всем огромным континентам мира в поисках редких ингредиентов для создания экипировки Гербалиста. Это в добавок к тому, что ему согласился помочь один из лучший искателей затерянных артефактов.
Гербалист тоже не терял время зря. Дни напролет дрался на дуэлях и полях боя, оттачивая свое военное мастерство. Количество его побед в категории "игрок против игрока" уже давно перевалило за 10 тысяч, но он так и не достиг высот, позволяющих смело бросить вызов кому либо из гильдии "Высшие". Да и какие шансы могут быть у лекаря против заточенных на убийство воина или охотника?
"Высшие" девятнадцатого уровня, похоже, уже тоже его приметили. Слишком уж грамотно он вел себя как лекарь на полях боя. Нет, конечно же, ему еще было далеко до них, но как лекарь он уже оказывал существенную помощь команде в бою. Несколько раз он ходил лекарем в команде с "Высшими" своей фракции на поля боя против "Высших", играющих за противоположную фракцию. Гербалист очень успешно исполнял свою роль лекаря в бою, пару раз его грамотное лечение и защита партнеров энергетическими щитами помогали его фракции победить в сражении, но тягаться до "Высшего"лекаря ему все равно было еще очень далеко.
 
Наконец-то его новая экипировка была полностью готова. Еще раз потренировавшись на манекенах, но уже с новым более совершенным оружием в руках Гербалист понял, что несомненно готов смело бросить вызов одному из "Высших".


* * * * * * * * *


Несмотря на отличную экипировку и хороший опыт дуэлей, против воина из гильдии "Высшие" Гербалист максимально смог продержаться целых 28 секунд. О том, чтобы победить даже и речи идти не могло. Двадцать поединков он провел с разными бойцами "Высших". Да, он достойно оборонялся, но победить – здесь шансов у него однозначно не было.

Расстроенный Гербалист сидел за столом в винном кабачке в Квартале Магов и с отчаянием обдумывал, что же делать дальше, когда к нему за стол со стаканом вина подсел его недавний противник, дворф-шаман 19-го уровня, Ханавсем из Гильдии "Высшие".
– Привет. Ты достойно оборонялся, – тепло поздоровался Ханавсем.
– И тебе привет – Гербалист явно не ожидал гостя
– Я знаю кто ты. Джеймс рассказывал.
– И что именно он рассказывал? – вежливо предложил неожиданному собеседнику угощаться накрытой на стол закуской Гербалист.
– Да все рассказал. Но, ты не слушай советов Джеймса, тебе никогда не победить в поединке никого из нас, Высших. Это наш мир, мы его создали, и мы единственные знаем все его законы. В этом мире у тебя нет шансов против любого из наших.
– Я и не хочу бороться против бойцов гильдии «Высшие». Тем более в их мире. Я просто хочу вернуться домой. – устало ответил Ханавсему Гербалист.
– Ты классный боец и отличный лекарь. Хочешь дам тебе совет? – пододвинулся поближе и тихо прошептал шаман.
– ? – заинтересовано взглянул на него Гербалист.
– Попробуй сделать то, что у тебя лучше всего получается. Возможно, именно этим ты сможешь удивить Управителя и заслужить его почтение. 
Ханавсем заказал себе еще вина у подошедшей официантки.
– Знаешь, Гербалист. Я не могу понять, почему ты так рвешься обратно. Оглянись вокруг. Ведь этот мир, который мы два вас людей и для контактов с вами создали, не так уж плох. Он – воплощение ваших сказок и детских мечтаний. Здесь нет голода и болезней, войны здесь игрушечные, а все жители мира действительно равны. Ты посмотри, насколько красив и гармоничен этот мир!
– Ты прав, здесь очень красиво, – вежливо признал Гербалист.
– А люди игроки вокруг – Ханавсем, похоже, разошелся не на шутку, – посмотри на них. Они убегают сюда, в нашу сказку и проводят здесь часы и дни, перерастающие в года. Они прячутся в этом мире и находят здесь то, что давно потеряли у себя там, они находят здесь свою детскую мечту.
– Не все, но большинство возможно и так. – попробовал поспорить Гербалист.
– Ты посмотри, даже Джеймс, у которого есть абсолютно все там в твоей реальности: деньги, почтение, слава. Даже Джеймс приходит сюда в каждую свою свободную минутку.
– Но ведь все-таки Джеймс не переселился сюда полностью – попытался возразить Гербалист.
– Не переселился только потому, что у него есть невыполненные обязательства перед Высшими и сначала он должен закончить свою миссию. Знаешь, Гербалист, к вам туда отправляют только самых грязных ублюдков из наших. Оторвил был последней мразью. Ваш мир для нормального Высшего – это ссылка. Никто по своей воле туда не спешит. Я тебя не понимаю.
Ханавсем встал из-за стола
– Ладно, я и так уже много наговорил, будь здоров, – махнул он Гербалисту.
– Пока, Ханавсем. Спасибо за совет и за дуэль. – постарался по дружески попрощаться Гербалист.
 
 



Глава Пятая



Паладин Ордена Куруцов Зибенбурга был человеком не из пугливых. За свою недолгую, но весьма насыщенную жизнь он успел повидать очень многое. В прошлом военный, побывавший в нескольких горячих точках, а потом профессиональный истребитель нечисти на службе у Ордена Куруцов он навидался разных ужасов – ведь не каждый может похвастаться тем, что без леденящего душу страха заглядывал в глаза обезумевшему от жажды крови вурдалаку. Но последние несколько дней Ласло Перени было как-то не по себе, его все время тревожило необоснованное беспокойство и чувство того, что за ним следят. Хотя ни заклинания обнаружения слежки, ни амулеты защиты не показывали никакого преследования, тревожное беспокойство не покидало Ласло.
Когда на шее неожиданно завибрировал один из амулетов, Ласло вздрогнул. Но нет, это был не амулет защиты – завибрировал амулет экстренной связи с Верховным Магистром Ордена.
"Паладин Ласло Перени, Вам приказано в официальном парадном одеянии явиться сегодня к полудню на заседание Магистрата Ордена Куруцов Зибербурга. Используйте, пожалуйста, силу данного амулета для телепортации".
 

* * * * * * * * *


Яркое полуденное солнце освещало сквозь витражные окна Зал Заседаний Магистрата. Все четырнадцать Магистров уже успели занять свои кресла-троны вокруг Круглого Стола и теперь живо обсуждали недавние новости.
Как только куранты на башне Магистрата пробили полдень, посредине Зала из красного облака дыма вышел Ласло Перени в полной парадной форме паладина Ордена Куруцов. Шум в зале прекратился, и все присутствующие обернулись в сторону новоприбывшего.
Верховный Магистр Ордена Куруцов Зибенбурга граф Турзо поднялся с трона головующего и на ходу доставая из ножен короткий меч-гладиус подошел к гостю.
– Паладин Ласло Перени, встаньте на колени.
Ласло без промедления повиновался, сняв шлем стал на колени и почтительно склонил голову.
Верховный Магистр взяв меч за кончик клинка положил рукоятку на голову паладина и торжественно произнес.
– Паладин Ласло Перени, за верную службу и Ваши заслуги перед Орденом, от имени и по решению Магистрата Ордена Куруцов Зибенбурга посвящаю Вас в Магистры Ордена.
Ласло опешил. Он явно не ожидал такого. Это была слишком огромная честь для него. 
К Ласло подошли два Магистра, один из них облил Ласло дурнопахнущей жижей из богато украшенного золотого кубка и с выражением произнес:
– Магистр Ласло, быть Магистром Ордена – это не только привилегия и почтение, это и огромная ответственность. Эта грязь символизирует то, что иногда Вам нужно будет принимать крайне неприятные решения во благо Ордена и всего Зибенбурга.
Второй Магистр снял с себя плащ и, накинув его на плечи Ласло, молвил:
– Мы рады приветствовать Вас среди Магистров. Этот плащ символизирует то, что в любой ситуации Ваши побратимы придут Вам на помощь. Поднимитесь, Магистр. Ваша новая одежда ждет Вас в Вашем кабинете. Переоденьтесь, пожалуйста, приведите себя в порядок и займите принадлежащее Вам место возле Круглого Стола.  
Верховный Магистр Турзо тем временем обратился к писарям
– Глашатаи, объявите о том, что сегодняшним вечером на Магистратской Площади будет торжественная церемония приведения к присяге нового Магистра Ордена Куруцов Зибенбурга и посвященные ей народные гуляния.


* * * * * * * * *


Ласло осмотрел свой новый кабинет в Магистрате Ордена. Огромный, с резными дубовыми ножками, письменный стол у окна, рабочее кресло отделанное синей кожей неизвестной рептилии, несколько массивных шкафов с книгами и украшенный шахматной доской барный столик с мягкими удобными креслами в углу просторного кабинета. Из окон открывался изумительный вид на Магистратскую Площадь и набережную протекающей невдалеке речки.  Хотя он уже и имел полное право переоборудовать кабинет на свой вкус, но Ласло решил пока оставить здесь все как есть – его пока устраивало, как кабинет обставил его предыдущий владелец.
Ласло вышел на балкончик и закурил. Ему нечасто приходилось бывать в Зибенбурге, а тем более в его столице Гусовграде. Еще будучи просто адептом он больше мотался по миру выполняя поручения Магистрата, а потом уже, на должности паладина, обосновался в Киеве, представляя интересы Ордена в центральной Украине.
Гусовград, названный так в честь своего основателя Яна Гуса, уютно раскинулся у подножия Орлиных Гор в северной Чехии. Несмотря на статус столицы Зибенбурга и официальной резиденции Ордена Куруцов, городок был небольшим, тысяч на сорок жителей, но очень милым и уютным. Пламя мировых воен миновало Гусовград, стены его не знали ни ядер пушек армии Наполеона ни бомб немецких юнкерсов – маги Ордена надежно оберегали свою столицу. Не знал Гусовград и современной архитектуры: согласно плану развития города все новые здания строились по средневековым канонам, дабы не нарушать дух и обаяние города. По древней же традиции жители города одевались в традиционные одежды чешского средневековья – тем самым еще более привлекая и так не пересыхающий поток туристов. Но далеко не все жители города, а тем более, ни один чужак-турист даже и не догадывались, что в сказочном средневековом Гусовграде сконцентрирована одна из древнейших и сильнейших магических сил Европы.
Ласло даже и мечтать не мог, что когда-нибудь поднимется в должности выше паладина. Его переполняли чувство радости и неимоверной гордости. Но, одновременно и некая обескураженность. Слишком быстро и неожиданно все произошло.
Ласло переоделся в парадную форму Магистра и теперь с огромным удовольствием рассматривал себя в большое, в чуть выше, чем человеческий рост, с богато отделанной рамой зеркало. Все-таки эта форма ему очень шла.
В дверь тихонько постучали.
– Магистр Перени, Вас просит принять его Верховный Магистр Турзо.
– Конечно, конечно – засуетился Ласло.
 
Твердым, напористым шагом граф Александер Турзо вошел в кабинет Ласло.
– Друг мой, как Вы чувствуете себя в новой должности? – вежливо и дружелюбно поинтересовался Верховный Магистр.
– Счастливым, но несколько обескураженным. Я, по правде говоря, даже еще не успел осознать, что произошло, – улыбнулся в ответ Ласло.
Граф Турзо просящим разрешения жестом показал на графин с виски на барном столике углу кабинета.
– Можно мне себе налить?
– Конечно, конечно, располагайтесь и чувствуйте себя как дома. Давайте я за Вами поухаживаю.
Ласло разлил виски в бокалы, и они вдвоем сели в удобные кресла возле барного столика. Турзо достал портсигара папиросу, и предложив Ласло угоститься спросил.
– Магистр, Вы не против, если я закурю?
– Чувствуйте себя как дома – повторил Ласло, подвигая к гостю пепельницу.
Турзо неспешно затянулся крепким папиросным дымом, посмотрел пристально на Ласло и начал беседу.
– Вам оказана огромная честь, Ласло.
– Да, я все еще не могу прийти в себя... – Ласло положил свой бокал на столик.
– Если Вы не против, я сразу перейду к делу. Время не терпит. Вы и сами понимаете, что до должности Магистра Вам было еще далеко. Нет, вы многое сделали для Ордена, верой и правдой ему служили много лет, но всего этого явно еще не достаточно, чтобы вот так вот с должности рядового паладина быть принятым в Магистрат. Вас, наверно, мучает вопрос "Почему?"
– Почему? – автоматически спросил Ласло.
– Сложилась ситуация, когда нам в Магистрате крайне необходимы Ваши знания и Ваш опыт. – продолжил Турзо, –
 То, о чем я Вам сейчас расскажу, очень секретная информация и доступ к ней имеют исключительно Магистры Ордена.
– То есть Вы хотите сказать что ….
 Турзо прервал Ласло на полуслове.
– Вы абсолютно правы в своих догадках, главной причиной  Вашего посвящения в Магистры было то, что это наиболее быстрый способ предоставить Вам необходимый уровень доступа к информации. Ну и еще, после отхода от дел Магистра по делам рыцарства князя Жоври, в Магистрате нужен новый человек с глубоким практическим боевым опытом – и Вы как нельзя лучше подходите, чтобы возглавить Департамент Рыцарства. Скажу честно, это именно я хлопотал о Вашем приеме в Магистрат, и, надеюсь, Вы меня не подведете.
– Спасибо Вам, Верховный Магистр Турзо, Вы знаете, вы всегда могли на меня положиться, и так будет впредь.
Турзо взял графин и налил себе еще виски
– Помните, того юношу-алхимика, вашего ученика?
– Я никогда не смогу его забыть. Я не понимаю, по правде говоря, зачем Ордену понадобилось истреблять алхимиков. – с грустью ответил ему Ласло.
– Я понимаю Вашу боль, и прошу прощения, что Вам выпала эта крайне неприятная участь стать палачом для десятка невинных экспериментаторов. Но у нас не было выбора. Философский Камень, принадлежащий Ордену, ожил. Он почувствовал приближающееся рождение собрата. А мы не могли допустить, чтобы новый камень попал в руки Древних Бесов. Вам, наверное, должно было бы быть известно, что после Великой Войны в мире остался всего один камень и он надежно укрыт силами Ордена. Нам неведомо, кто именно создаст второй, но, обладая философским камнем, Бесы получат ту силу, о которой давно мечтали.
– И Орден решил истребить всех алхимиков? – поделился своей догадкой Ласло.
– Да, и, похоже, среди них был и тот, кто нам нужен. Наш камень снова затих.
– А зачем конкретно Бесам камень?
– У Вас как Магистра будет доступ к Библиотеке Магистрата. Сегодня Ваш день – вечером нас ждет празднество Вашего вступления в должность – погуляйте на славу. Но я попрошу Вас уже завтра утром ознакомиться со всеми материалами по этому делу в Библиотеке Магистрата. Чтобы не томить Вас просто скажу, что с помощью Камня Древние Бесы намного облегчат для себя пребывание в нашем мире.
– Граф, Вы в начале разговора упомянули о том мальчике.
Верховный Магистр затянулся и затушил папиросу в пепельницу.
– Да, это еще одна наша проблема. Он Текели.
– Тех самых Текели?... – удивленно воскликнул Ласло.
– Да, он из рода великих колдунов-босорканей Текели. Мальчишка оказался родным внуком отставного Магистра Золтана Текели. Мать мальчика, Эржебет Текели, спрятала его у простых людей, и те вырастили его как родного сына. Кстати, она знает, что Вы пытались убить ее единственного сына, так что у Вас вдобавок ко всему появился новый могущественный кровный враг.
– Пытался убить? – Ласло был растерян.
– Похоже, что юный Текели остался жив, если это можно так назвать. Моя внучка Маврика встречала его в пограничном мире Древних Бесов.
 Новость просто ошарашила Ласло, он молча переваривал услышанное, а Турзо неспешно продолжал.
– Также, если я правильно понял, Маврика во время дружеской дуэли случайно вроде бы убила там мальчишку, но через несколько мгновений он воскрес как ни в чем не бывало – похоже, что Древние Бесы обеспечили ему у себя неуязвимость. Поэтому пробовать достать нашего алхимика  в их мире, скорее всего, бесполезно.
Ласло молча тоже подлил виски в свой бокал и бокал Верховного Магистра.
– И что я должен делать? – внезапно спросил он – что Магистрат уже успел предпринять по этому поводу?
– Пока ничего. Я отправил несколько шпионов в пограничный мир наблюдать за мальчишкой. Нам пока остается только ждать, когда Древние Бесы попытаются вернуть его в наш мир, и тогда нам нужно будет захватить или возможно даже ликвидировать мальчишку до того, как он успеет создать Камень для бесов. Знаете, Ласло, подозреваю, что отпрыск Текели как раз и есть тем алхимиком, который способен создать философский камень. В принципе, это и не удивительно, принимая во внимание его кровь и тот факт, что отец Эржебет Великий Босоркань Золтан Текели был гербалистом и опытным зельеваром. Талант вполне мог передаться внуку.
В разговоре наступила недолгая пауза.
– Простите мою неосведомленность, граф, – Ласло поднялся с кресла, взял с письменного стола пачку сигарет и тоже закурил, – но я никогда не слышал о гербалистах.
– Оно и не удивительно, друг мой, – улыбнулся Турзо, – гербалистика  крайне редкая, но тем не менее очень эффективная школа магии, основанная на манипуляции энергией растений. Честно говоря, я и сам не очень понимаю в ней, но я видел несколько раз старого Текели в деле – впечатляет.
– А что род Текелей? – нервно затянулся Ласло, – Я так понимаю, они в курсе, где сейчас сын Эржебет?
– Текели знают, что мальчишка не совсем умер, но, похоже, не знают где его искать. На самом деле есть кое-что поважнее. Главная проблема с Текели в другом – в том, что Золтан Текели является одним из отставных Магистров Ордена и к тому же почетным гражданином Гусовграда. Поверьте, мне стоило огромных усилий убедить Магистрат в том, что смерть одного из Текели была просто нелепым недоразумением… 
Ужасная догадка внезапно пришла в голову Ласло и он даже перебил Турзо:
– Граф Турзо, не думаете ли Вы, что Древние Бесы намеренно все это подстроили и спрятали у себя мальчишку от нас? Но как они смогли предугадать момент и место открытия портала? Не могли же они детально спланировать и мой визит к алхимику, и маршрут его побега…. 
– Искренне надеюсь, что это не так, – прервал его Верховный Магистр, – знаете, Ласло, очень похоже на то, что Древние Бесы даже не подозревают, какое счастье свалилось им на голову. – а потом добавил, – и, признаюсь честно, меня несколько смущает то, как мальчишка называет себя в пограничном мире. «Гербалист».
– Гербалист? Как мальчишеская явная демонстрация своего превосходства и изворотливости? Мол вот он я какой наследник великих Текели всех вас обвел вокруг пальца… Не думаете ли Вы, что он сам все это подстроил и организовал?
– Очень в этом сомневаюсь. – ответил Турзо, – к тому же по словам моей внучки Маврики, мальчишка абсолютно не понимает как он оказался в пограничном мире. Да и вряд ли ему известно о его настоящей семье… Дорогой Ласло, и для меня, и для Магистрата в этом деле пока что слишком много необъяснимого, но похоже на то, что история с алхимиком только началась.
Турзо залпом допил бокал и не спеша встал с кресла.
– С Вашего позволения, Магистр Ласло, я откланяюсь. Вы сегодня – герой вечера. Вам еще отбыть торжества связанные со вступлением в должность. Но я попрошу Вас, уже завтра утром ознакомиться со всеми материалами, а на семь часов завтрашнего вечера я созываю экстренное заседание Магистрата.
 
 



Глава Шестая



Вестей от Маврики не было уже несколько недель. Чтобы как-то отвлечься от тревожных мыслей Гербалист дни напролет проводил в центральной алхимической лаборатории Квартала Магов. Возня с колбами и подбор ингредиентов для новых экспериментальных зелий позволяла Гербалисту несколько забыться и не думать о своем теперешнем положении и о том, почему Маврика и его родные не выходят на связь.
Именно за приготовлением очередного зелья его застал Джеймс
– Мир и любовь тебе! – привычно поздоровался он.
– И тебе привет, Джеймс.  – Гербалист искренне был рад его видеть, – Что занесло тебя в эти края?
– Да ходил в швейную лавку здесь по соседству. Знаешь, местный портной хоть вроде и программный персонаж, но иногда создает поразительные вещи. Но, похоже, сегодня не его день, ничего кроме серебристо-оранжевой рубашки изобрести он так и не смог. А ведь на той неделе такой отличный сюртук пошил!...
– Я проиграл бой Древним, – с грустью промолвил Гербалист.
– Знаю, слышал от Ханавсема. Мне жаль. Но не опускай руки – что-то еще придумаешь. – попытался утешить его Джеймс, –слушай, я вижу ты неплохо в химии шаришь, можешь мне помочь?
– С радостью, что надо сделать? – с энтузиазмом ответил ему Гербалист, доволный тем, что и он может что-то хорошее сделать для Джеймса.
– Всем хорош этот мир, но иногда хочется вещей не совсем правильных. Ну, ты же понимаешь о чем я?;) – заговорчески подмигнул ему Джеймс.
– Не совсем… – несколько растерялся Гербалист.
– У меня в районе Центрального Собора есть отлично оборудованная лаборатория с полными ящиками всевозможных ингредиентов. Я могу тебя попросить сделать для меня несколько фляшечек гадости, которая вставляла бы покруче местного алкоголя? Рецепты все есть, просто  мало кто обладает достаточным мастерством, чтобы их осилить.
– А это точно не незаконно? – неуверенно спросил Гербалист.
– Да перестань, во-первых ты со мной, – рассмеялся Джеймс, –  ну а во-вторых что может с тобой еще случится в мире, где ты даже не умираешь от пронзающей сердце стрелы?
– Ладно, уговорил, пошли к тебе – успокоился Гербалист.


* * * * * * * * *


Лаборатория Джеймса была оборудована настолько хорошо, что у Гербалиста при виде ее захватило дух. Центральная алхимическая лаборатория Квартала Магов не шла ни в какое сравнение с тем, чем обладал Джеймс. Помня свое обещание, Гербалист сразу же ознакомился со свитками рецептов,  подсунутыми Джеймсом с виновато-просящим видом, и не спеша принялся за зельеварение.
Джеймс сначала несколько минут покрутился вокруг Гербалиста, стараясь тому чем-то подсобить, но поняв, что толку от него мало и он ничего не смыслит в происходящем, поспешил откланяться.
– Извини, должен там просыпаться. Чувствуй себя здесь как дома. Или, знаешь, давай сразу так: я хотел бы от всего сердца подарить тебе эту лабораторию. Только не смей отказываться, а то я очень сильно обижусь. Я себе, если мне нужно будет куплю и оборудую еще одну. А эта, эта тебе намного нужнее… Мир и любовь тебе –и Джеймс улыбаясь растаял в воздухе.
Гербалист даже не успел ничего ответить.


* * * * * * * * *


Гербалист достаточно быстро закончил с "лекарствами" для Джеймса и теперь развалился в огромном кресле на крыльце лаборатории, потягивая из бокала недавно выдуманную настойку и любуясь на голубей, плескающихся в фонтане Соборной Площади.
Неожиданно его осенило, к нему пришло вдохновение, и он четко осознал формулу финального процесса. Не мешкая ни секунды, Гербалист забежал в лабораторию и, лихорадочно доставая из ящиков необходимые ингредиенты, принялся за создание философского камня.


* * * * * * * * *


Все случилось совсем не так, как он когда-то себе представлял. Не было ни чувства «внутреннего очищения» ни даже банального ощущения, что что-то в нем изменилось и он стал лучше или ближе к «вселенской мудрости». Гербалист в свое время много читал о «Великом Деланиии» или «Свадьбе Солнца и Луны», как называли процесс создания Философского камня древние алхимики. С удивлением для себя Гербалист осознал, что на самом деле для него все прошло как-то уж слишком просто и обыденно. До обидного обыденно. Словно он только что просто сварил очередное зелье, а не достиг цели долголетних опытов с алхимией…

На главный эксперимент жизни у него ушло всего несколько часов. И теперь безумно довольный собой Гербалист сидел у входа в лабораторию и при солнечном свете внимательно рассматривал теплый яркого зеленого цвета камушек размером и формой с перепелиное яйцо. Где-то он уже читал, что у каждого алхимика камень получается своим, особенным, и ни на чей другой не похожим. Камень – это частичка души своего создателя,  отражение  его внутреннего я. Гербалисту одновременно было радостно и грустно понимать, что вот он какой его внутренний мир – маленький и теплый зеленого цвета не родившийся птенец.

И хотя у него не было ни капли сомнений в собственном творении, Гербалист вернулся в лабораторию, нагрел на газовой горелке маленький слиток  олова и прикоснулся к нему камнем. Пару секунд ничего не происходило, но внезапно от слитка повеяло морозом, и олово превратилось в золото.
Как раз в это время в открытую дверь лаборатории постучали, и в дверном проеме появился нарядно одетый улыбающийся Джеймс.
– Мир и любовь тебе, Гербалист! – привычно поприветствовал Джеймс.
– Мир и любовь!  – радостно улыбнулся в ответ, – Я приготовил снадобья, о которых ты просил. Попробуй, это оно? – и Гербалист протянул Джеймс стеклянную флягу с вкусно пахнущей люминесцентно фиолетовой жидкостью.
Джеймс отхлебнул от фляги, блаженно закатил глаза и с причмокиванием произнес:
– О да. Это определенно оно. У тебя явно талант к зельеварению.
– Наварить еще? ;) – довольный собой предложил Гербалист.
– Та не, пока не надо. Этого мне с головой хватит на пару месяцев. Ну а потом я, если не возражаешь, снова попрошу приготовить мне свеженького пойла, – заговорщецки подмигнул Джеймс.
– Конечно, с радостью.
– Как ты тут, обжился? – Джеймс подошел к одному из ящиков, жестом попросив разрешения достал бутылку сидра и, глотнув из горла, развалился на диванчике у входа в лабораторию.
– Та да, лаборатория у тебя просто супер. – Гербалист тоже достал себе сидра и развалился рядом с Джеймсом.
– Это у тебя лаборатория супер ;) Я же тебе ее вчера подарил ;)
– Спасибо тебе еще раз. – улыбнулся Гербалист и чокнул свою бутылку об бутылку Джеймса.
Тот поддержал чоканье, глотнул сидра из бутылки снова откинувшись на спинку дивана небрежно, но по дружески пригласил Гербалиста: 
– Кстати, не хочешь со мной прогуляться? У меня тут рядышком в канале лодка пришвартована. А вообще знаешь, а поехали-ка с нами на вечеринку. Здесь недалеко есть небольшой островок с пречудной полянкой. Все уже наверно там, а я еще должен выпивку подвести. Да и твое зелье как раз поднимет честной компании настроение ;)
– А это будет нормально? Я же никого не знаю… – застеснялся Гербалист
– Слушай, конечно же, это будет нормально, ты же мой друг, и я тебя приглашаю – рассмеялся Джеймс.
– Тогда пошли! Спасибо за приглашение. Я только захвачу кое-что. – и Гербалист, кинув в сумку с несколько фляжек со «снадобьем», поспешил за Джеймсом.
 
По дороге к лодке они зашли в винную лавку. Взяли несколько ящиков выпивки, пару головок сыра, большую буханку хлеба и копченный окорок, погрузили все в пришвартованную в канале лодку и отправились на остров.


* * * * * * * * *


Островок действительно оказался премилым. Хотя это и не удивительно – буквально все в этом искусственном мире было сделано красиво, с любовью и как-то по-сказочному. Посредине островка была небольшая поляна, окруженная причудливыми, похожими на плакучие ивы, деревьями. 
– Похоже, мы первыми прибыли – Джеймс заговорщицки подмигнул – давай разгружаться.
– Ага, – подтвердил Гербалист и начал выкладывать сыр и вино из корзинки на подстилку. 
– Кстати, там в конце поляны растут очень вкусные ягоды. Не знаю как называются, но реально вкусные. – показал куда-то под ивы Джеймс.
В ожидании других, они нарезали сыр, открыли бутылку вина, выпили за хороший день и мир во всем мире. Гербалист блаженно растянулся на травке, а Джеймс, взяв в руки мандолину, начал наигрывать медленную, но в то же время радостную мелодию.
– Джеймс, можно задать тебе один вопрос? – пожевывая травинку, спросил Гербалист
– Валяй ;)
– Ты ведь много пожил и многое видел…. Скажи, а почему тебя не удивила моя история, когда мы только встретились? – осторожно поинтересовался у Джеймса Гербалист.
– Ты имеешь в виду переселение? – Джеймс не прекращал наигрывать на мандолине.
– Та не… с переселением и так все понятно, ты ведь и сам подобное пережил, я про другое, – подыскивал нужные слова Гербалист.
– Про твое увлечение алхимией?
– И про это тоже, – смутился Гербалист.
– Знаешь, мне ведь действительно довелось в жизни многое повидать. Признаюсь честно, именно алхимиков или зельеваров я встречал нечасто, а вот разнопрофильных магов, чернокнижников и прочих волшебников я видел предостаточно. Кстати, я кое-что разузнавал, твой Ласло – паладин Ордена Куруцов Зибенбурга.
– Кто-кто? – удивленно воскликнул Гербалист.
– Паладин. Должность такая… – абсолютно спокойно принялся объяснять Джеймс.
– Та с паладином все и так понятно, кто такие Куруцы? – занервничал Гербалист
– Куруцы – наиболее влиятельный магический орден государства Зибенбург, я бы даже сказал государствообразующий орден.
– Никогда о таком государстве как Зибенбург не слышал, где это?
– Зибенбург – это достаточно обширная территория, включающая в себя часть Чехии, Словакии, Венгрии и Румынии, крайний Запад Украины и даже маленький кусочек Польши. Хотя начать лучше не из этого…
Джеймс отложил в сторону мандолину, раскурил трубку и продолжил:
– Людей с магическими способностями рождается намного меньше чем остальных. А лишенные дара к магии люди оправданно боятся и сильно опасаются тех, кто чем-то отличается от них… Понимаешь, даже самому могучему магу в одиночку очень сложно противостоять сотне подготовленных охотников на ведьм. Поэтому большинство способных к магии людей стараются скрыть от остальных свой талант. Но вот утаиться от таких же, как и они – невозможно.
Джеймс глубоко занятулся.
– Еще с древних времен все, кто как-либо связан с магией, старались объединиться с себе подобными. И сегодня, параллельно с привычными тебе странами, на карте мира присутствуют и страны магические, в каждой из которых пришедший к власти магический орден или клан контролирует на своей территории все вопросы, связанные с магией.
– И много таких магов? – неуверенно спросил Гербалист.
– Насколько я знаю, на всю Европу непосредственно самих магов и прочих волшебников разных специализаций, категорий и уровней наберется не более нескольких сотен. Но добавь к этой цифре их семьи, слуг, знакомых, да и просто сочувствующих – и наберется уже несколько десятков тысяч людей втайне от остальных живущих по правилам мира магии, – Джеймс снова глубоко затянулся, задумчиво выпустил несколько колец дыма и потянулся к фляге с зельем.
– Насколько я понимаю с твоих слов, Киев ведь не входит в Зибенбург… Что паладин Куруцов делал в Киеве? – протянул Джеймсу флягу Гербалист.
– Да, Киев не в Зибенбурге. Киев и всю центральную Украину контролируют Киевские Ведьмы. Но, я уверен, что у Куруцов было разрешение от Киевских Ведьм на работу их паладина в Украине. Ведь Киевские Ведьмы – один из наиболее могущественных магических кланов на материке, искренне сомневаюсь, что кто-то решился бы без их разрешения безнаказанно хозяйничать на принадлежащей им территории, – сказал Джеймс и смачно приложился к фляге.
– Подожди, а почему Ведьмы меня не нашли? Я ведь был на их территории, к тому же ты говорил, что они легко чувствую других способных к магии существ.., – оживился Гербалист.
– Наверно, на тот момент твой уровень как мага был слишком низкий, чтобы их заинтересовать. Как правило, магические ордена берут под свой контроль только тех, кто уже достиг определенного уровня и опыта. Ведь чем меньше людей знает о существовании магических миров – тем спокойнее и безопаснее. А выходить на контакт со всеми, балующимися приворотами или скажем хиромантией,  особого смысла в этом нет…
В разговоре наступила пауза. Гербалист поудобнее растянулся прямо на мягкой траве, а Джеймс еще раз приложившись к фляге с зельем, снова взял в руки мандолину и принялся наигрывать какую-то веселую мелодию.
– Гербалист – мурлыкая что-то себе под нос спросил Джеймс.
– А, – лениво отозвался Гребалист.
– Когда я зашел сегодня в лабораторию, ты еще был чем-то занят. Я же тебя не сильно отвлек, надеюсь?
– Та нет ;) – Гербалисту определенно нравилось вот так вот лежать на траве, смотреть на причудливые узоры проплывающих по небу облаков и слушать музыку Джеймса.
– А что ты делал, если не секрет?
– Вот его проверял, – Гербалист протянул Джеймсу камень.
Джеймс взял камень, внимательно его рассматривая.
– Теплый, и такое впечатление, что живой. Мне кажется, или он действительно пульсирует?
– Действительно, – Гербалист приподнялся и отхлебнул вина из бокала.
– Это то, что я думаю? Это настоящий философский камень? – продолжая крутить в руках камень спросил Джеймс.
– Наверно ;)
Джеймс аж начал заикаться от волнения:
– Я…. Ты знаешь я…. Я даже не знал, что подобное возможно. Я видел много камней в этом мире, но все они были, ну знаешь… бутафорными, как и все вокруг. А тут…. Тут я держу в руках настоящий философский камень… 
Внезапно из мандолины Джеймса вырвался небольшой мячик раскаленного огня и с шипением полетел во что-то за спиной у Гербалиста. Гербалист интуитивным движением накинул на себя энергетический щит и отскочил в сторону. А Джеймс уже стоял на ногах, вскинув руки и произнося нараспев какие-то странные заклинания. Из его ладоней один за одним вылетали маленькие раскаленные шары и устремлялись в огромного черного кота в конце поляны.
Два шара уже попали в кота, прожигая в том дыры. Кот из последних сил отскочил из полосы обстрела и отчаянно закричал «Никита, спаси!!!»
Гербалист сначала опешил, потом бросил на кота энергетический щит и кинулся к читающему новые заклинания Джеймсу.
– Джеймс, остановись, пожалуйста!!!
Гербалисту удалось приостановить чтение заклинания, но последовавшая сразу же за этим взрывная волна отбросила его, сбивая с Гербалиста энергетический щит и воспламеняя на нем одежду. Джеймс, тем временем превратившись в существо из чистого огня, злобно прорычал:
– Я понял кто ты!!! Я уничтожу и тебя, и твоего кота!!!
Он обернулся к Гербалисту и шипя странные заклинание приготовился бросить в того огромный пылающий кусок плазмы возникающий в его руках.
То, что происходило дальше, происходило для Гербалиста словно в тумане. Окружавшие поляну деревья-ивы словно ожили, вскинули свои ветки и подобно миллионам оживших хлыстов обрушили неисчислимое множество ударов на Джеймса. И хотя ветки в большинстве своем сразу же вспыхивали при прикосновении к пылающему Джеймсу, но каждая из них перед этим успевала нанести хлесткий удар по его огненному телу.  Множественные удары прерывали любые попытки продолжения прочтения Джеймсом заклинаний. И постепенно огненная аура, оповившая его, потухла. Словно бешеные собаки, накинувшиеся на упавшую жертву, деревья начали рвать тело Джеймса жестокими ударами сотен тысяч живых хлыстов. Джеймс вскрикнул от смертельной боли и весь изодранный упал мертвый. Искрящийся зеленый камень, размером с перепелиное яйцо выкатился из ослабевшей руки Джеймса и подкатился к Гербалисту.
Гербалист схватил камень и побежал к коту
– Фараон!!!
Сердце вроде еще билось, но постепенно стекленеющий взгляд говорил о том, что жизнь покидает пробитое огненными шарами тело черного кота. 
Знание, что делать пришло к Гербалисту само по себе. Он приложил камень к носу кота и, положив ладони на опаленные раны, из последних сил направил самые мощные из известных ему исцеляющие заклинания на покидаемое жизнью тело.
Постепенно раны затянулись и кот хоть и обессилено, но попробовал подняться на лапы.
– Никита, нам надо уходить, пока они не появились.


* * * * * * * * *


Но было поздно. Они уже появились. Здесь уже были если не все из них, то уж точно большинство. Высшие всех игровых уровней, рас и классов, всех враждующих фракций этого виртуального мира с опаской и неверием глядя на тело Джеймса готовились к атаке. Воины на ходу доставали мечи и топоры, маги и чернокнижники вскинули руки, готовясь кинуть в Гербалиста уничтожающие заклинания, охотники натягивали тетиву, а разбойники, смазывая кинжалы ядом, уходили в невидимость.
Гербалист ясно понял, что все, игра закончилась, что все уже по-настоящему. Если его сейчас убьют, то это не закончится поисками тела от ближайшего кладбища. И Гербалисту впервые за время пребывания в этом мире стало действительно страшно.
Но атака не начиналась. Они ждали сигнала от Управителя.
А Управитель тем временем внимательно осматривал тело Джеймса.
– Ты убил Джеймса. Не понимаю как, но ты убил Джеймса. Кто ты? – стараясь скрыть испуг в голосе обратился он к Гербалисту.
 – Я….. я – Гербалист.
 – Гербалист? Так это не просто имя? И ты – действительно настоящий гербалист?! – Управитель был растерян, испуган и наверно поэтому перешел на крик, – Но в этом мире гербалистика не действует! Я сам был среди тех, кто создавал этот пограничный мир, здесь не действует гербалистика!!! Что ты сделал?! И главное как?! Ты…. ты убил Высшего в мире, созданном Высшими!
В глазах Древних читались ненависть и дикий страх. Похоже, они впервые столкнулись с тем, что их, высших существ, могут убить в ими же и созданном мире.
– Я…. Я не хотел. Я просто защищался…. – Гербалист, тоже испугался того, что произошло с Джеймсом,
Потом неожиданно для себя Гербалист истерически прокричал:
– Я….  Я не понимаю, что произошло, почему Джеймс напал на меня?!!! Что я такое сделал?!!!
Истерика прошла так же быстро как началась и Гербалист, осознав что-то важное, тихо сказал:
– Я могу попробовать вернуть Джеймса к жизни.
Управитель, похоже, уже тоже взяв себя в руки, властно поднял вверх открытую ладонь, призывая остальных подождать с атакой.
– Ну что ж. Пробуй, – недоверчиво обратился он к Гербалисту.
– Мне нужна будет помощь ваших лекарей, – попросил Гербалист Управителя, присев у израненного тела Джеймса.
 К нему опасливо подошли четыре лекаря Древних.
– Я попрошу Вас направить всю вашу исцеляющую силу на Джеймса, –– сказал им Гербалист и приложил философский камень к носу Джеймса.
Камень вспыхнул ярко зеленым светом, резко запульсировал и потух. Джеймс отрыл глаза, но явно не понимал, что происходит.  Лекари подняли Джеймса и оттащили за щиты воинов. 
Управитель стоял в задумчивости. Слишком много нового для себя увидел сегодня. Он взял потухший камень, покрутил его в руках и обратилсяк Гербалисту.
– Теперь я пониманию, почему Турзо так жаждал тебя убить…
Он повернулся к остальным.
– Опустите оружие и оставьте нас, пожалуйста, наедине, мне нужно серьезно поговорить с Гербалистом.
Высшие повиновались и один за другим начали таять в воздухе. 


* * * * * * * * *


Управитель присел на необгоревший кусок травы, достал трубку, не спеша набил ее табаком, раскурил и обратился к Фараону:
– Ты хоть кто такой?
– Я кот алхимика.
– Понятно.
Гербалист не понял, что же именно стало понятно Управителю, но промолчал.
Управитель затянулся и произнес:
 – Что ж, Гербалист, я слышал твою историю. И если то, что ты рассказывал – правда, то я предлагаю тебе джентльменскую сделку.
– Если Вы о том, что я рассказывал Джеймсу, то это правда. – Гербалист все еще  не верил в то, что ему удалось избежать расправы Древних
– Хорошо. Я так понимаю, ты безумно жаждешь выбраться из пограничного мира и вернуться в мир людей?, – задумавшись о чем-то своем спросил Управитель.
– Да
– Мне нужен философский камень. Но не здесь. В этом мире я легко обхожусь и без него. Мне нужен камень в мире людей. И вот что я тебе предлагаю. При первой же возможности мы возвращаем тебя в твой мир, а ты, в свою очередь, как только окажешься дома, изготовишь для меня философский камень мира людей.
– Я могу подумать над Вашим предложением? – осторожно спросил Гербалист.
– Можешь, но не долго. – Управитель отложил трубку в сторону – Я бы на твоем месте его принимал сразу. Ты до сих пор существуешь только потому, что мне может быть полезен твой талант алхимика.
– Вы мне угрожаете? – напрягся Гербалист.
– Нет, совсем нет. Просто при твоем отказе у меня не будет причин сдерживать горячие головы, желающие отомстить за то, что ты сделал с Джеймсом. – спокойно ответил Управитель.
– Но он же первый начал! Он же напал! – возмущенно прокричал Гербалист.
– Это не важно. Жду твоего ответа завтра утром, – и Управитель растаял в воздухе.
 
Фараон взглянул на растерянного Гербалиста, муркнул и потерся об ногу, чтобы подбодрить хозяина, что не совсем вышло, и повел его к лодке Джеймса. До Столицы Людей они добрались молча.
  



Глава Седьмая



Он очнулся от яркого солнечного света, слепящего даже сквозь опущенные веки. Попробовал приподняться и оглядеться. Но не получилось. Тело не повиновалось ему. А было ли тело? Из органов чувств остался только слух. Может и зрение, но проверить это он не мог – открыть глаза не получалось, и единственное, что ему оставалось, это реагировать на свет сквозь веки.
Скрипящий, но мягкий голос прошептал:
– Очнулся? Я дам знать господину, что очнулся.


* * * * * * * * *


После покушения на внука Великий Босоркань Золтан Текели старался не покидать пределы родового поместья. Да и поместьем уже это было назвать сложно: босоркань превратил свой дом в неприступную крепость. Несколько сотен до зубов вооруженных боевых дендороидов – вырезанных из твердых пород дерева человекообразных существ – днем и ночью без устали охраняли поместье от возможных визитов незваных гостей. Золтан всегда не слишком доверял людям, предпочитал именно этих деревянных солдат. С дня на день должны были прибыть заказанные из Туниса три сотни тысячелетних оливковых деревьев, призванных своей энергией еще более усилить и так не слабую систему антимагической защиты поместья. Хотя Золтан по старинке и предпочитал магию, но все же посчитал нелишним и использование технологий – в дополнение к магической защите все поместье Текели было прямо таки утыкано видеокамерами, датчиками движения, механическими ловушками и капканами, и конечно же, искусно замаскированными электронными турелями-пулеметами. 
Род Текели открыто и не особо таясь готовился к войне.

Убийство паладином Ордена Куруцов родного внука столь уважаемого человека как Великий Босоркань Золтан Текели – Магистра Ордена в отставке и к тому же еще и почетного гражданина Гусовграда – вызвало большой резонанс среди магических родов Зибенбурга. Магистры Ордена постарались замять скандал в зародыше, не дав информации распространиться за пределы Гусовграда. Официальной версией случившегося озвучивалось то, что выполняя секретное задание Магистрата один из паладинов случайно вступил в схватку с незарегистрированным алхимиком, который, как в последствии оказалось, был утаиваемым от магического мира наследником рода Текели. Магистрат, конечно же, принес роду Текели официальные извинения, выплатил компенсацию; суд над паладином Ордена предсказуемо закончился оправданием – паладин выполнял приказ Магистрата и, к тому же, не мог в противнике узнать представителя рода Текели, тем более о самом существовании Никиты Текели Магистрату было не известно. На этом скандал как бы и утих.
Хотя на сегодняшний день Магистрат и преподал убийство младшего Текели как нелепую случайность,  и принес свои извинения, босоркань Золтан, как бывший Магистр, ясно понимал, что внук его все еще находится в опасности. У мальчика явно были таланты к магии, а с политической точки зрения многим магическим силам Зибенбурга не хотелось бы усиления рода Текели еще одним сильным магом, тем более теперь, в ситуации скрытого противостояния между отставным Магистром Золтаном Текели и действующим правительством Зибенбурга. К тому же, должна же была быть причина, по которой Магистрат отправил одного из лучших своих паладинов на уничтожение Никиты. А что если эта причина настолько важна для Ордена, что Магистрат готов даже будет открыто выступить против одного из своих граждан, даже отставного Магистра и Почетного Гражданина Гусовграда?
Великий Босоркань был достаточно силен и опытен, чтобы в открытом бою хоть и не легко, но все-таки справиться с двумя-тремя магами одного с ним уровня. Только вот Орден Куруцов вряд ли пришлет за его внуком всего лишь двух великих магов. Магистрат однозначно пошлет отряд посильнее…
Но у Золтана было огромное преимущество – он у себя дома и он обороняется. К тому же, у семьи Текели было достаточно и времени, и ресурсов, чтобы достойно подготовиться к возможным атакам. Здесь, в границах своего поместья, с четко продуманной системой защиты и подпитываемые магией родных стен, Текели, наверно, могли на равных потягаться с любого размера боевым отрядом Куруцов. Тем более, что в случае атаки нападающие вынуждены были бы действовать в незнакомой для себя обстановке, по обстоятельствам, без детальной предварительной разведки и подготовке к нападению.


* * * * * * * * *


Когда мальчик родился, именно Золтан, тогда еще находясь на должности Магистра Ордена Куруцов, убедил мать ребенка, свою дочь Эржебет, отдать дитя на воспитание семье простых людей, минимально связанных с магией.
Уже тогда Великий Босоркань увидел в своем внуке дар к магии и гербалистике в частности, и хорошо понимал, что вскоре весь магический мир за пределами Зибенбурга начнет охоту на юное дарование, не дав тому окрепнуть как магу – второй великий гербалист слишком бы усилил Орден Куруцов и род Текели в частности. И род Текели не решился положиться на защиту Ордена и сделал все чтобы утаить от магического мира сам факт рождения на свет одаренного к магии мальчика, спрятав первенца Эржебет Текели там, где никто не стал бы его искать – в семье никак не связанных с магией простых людей. 
Только, похоже, юного Текели все-таки нашли…
Эржебет была первой, кто, услышав кровный зов о помощи, немедленно помчалась спасать своего мальчика. Но не успела… Прибывший на место убийства вторым, старый Золтан без промедления но со всей осторожностью телепортировал дочь и холодеющее тело внука в родовое поместье Текели. И хоть тело внука уже и покинула жизнь, но еще слишком явно ощущалась связь между телом и покинувшей его душой, а значит Никиту еще можно было вернуть к жизни…
А потом еще приемной бабушке пришли те два странных письма, о том, чтобы не хоронили тело и чтобы присмотрели за котом...


* * * * * * * * *


Известие о том, что в тело внука вернулась жизнь, застало Великого Босорканя Золтана Текели в плотнической мастерской. За скрупулезной работой вместе с дюжиной опытных плотников и механиков над деревянными телами нового поколения дендроидов – небольших, полуметра ростом, маленьких и проворных человечков призванными в дальнейшем послужить шпионами и диверсантами в возможной предстоящей войне. 
 
Тело Никиты, оплетенное длинными ветвями гоз-травы, действительно уже подавало первые признаки жизни. И только сейчас Золтан наконец-то поверил, что ему это удалось: его магия трав снова запустила жизненные процессы в казалось бы безнадежном случае поражения сердца заговоренной пулей. Раны, конечно же, все давно зажили, но лишь теперь в тело его внука вернулась жизнь. Еще пройдет совсем немного времени и струящийся по телу сок гоз-травы заменит человеческая кровь, и тогда уже можно будет отрезать от тела питающие его взращенные корни, и тело снова заживет само, без подпитки магией растений. Но, впрочем, это уже не так важно. Важно было то, что ему, Золтану, удалось сохранить тело для возвращения внука. Теперь осталось только вернуть его душу...
Копошащийся возле мальчика дендроид-лекарь Себастиан, как раз проверял системы жизнеобеспечения, когда Золтан вошел в операционную.
– Как он? – возбужденно спросил босоркань Золтан.
– К счастью, критический период позади, господин, – поспешил ответить дендроид, – тело ожило, но похоже на то, что оно одержимо бесом. Я чувствую в теле Никиты разум, и это не Ваш внук, господин. 
– Спасибо Себастиан, – вежливо поблагодарил Золтан, – проведи, пожалуйста, полную диагностику систем организма, а также уточни степень проникновения беса в тело.
– Слушаюсь, господин.
Золтан отошел в сторону, чтобы не мешать лекарю делать свое дело. 

Как летит время… Почти уже двадцать лет прошло с тех пор как Золтан создал Себастиана. Хотя слово "создал" в данном случае было не совсем уместным. За свою долгую жизнь босоркань-гербалист создавал много искусственных существ. Взять хотя бы тех же дендроидов – зависимых от подпитки энергией хозяина верных и малоуязвимых деревянных солдат и никогда не устающую прислугу. Но в отличие от всех других творений Золтана, Себастиан был действительно живой – у Себастиана была душа, настоящая человеческая душа. И Себастиан абсолютно не зависел от энергии Текели – деревянное тело оживил человеческий разум его обладателя.
Еще, будучи человеком, долгие годы садовник Себастиан верой и правдой служил роду Текели. И вот, когда пришло время прощаться с бренным  человеческим телом, Себастиан,  чувствуя, что не смог до конца исполнить свою миссию, попросил Великого Босорканя позволить служить ему в новом, более устойчивом теле. Старый садовник фактически самостоятельно спроектировал и сконструировал свое новое деревянное тело, Золтан Текели только помогал в переселении в него души. Единственное что осталось загадкой – как так получилось, почему в дендроиде с человеческой душой проснулся талант лекаря – этого не знали ни Себастиан, ни даже Золтан.
 
Старый босоркань с любовью взглянул на тело внука, подозвал дворецкого, тоже дендроида, и приказал известить о радостной новости свою дочь Эржебет.
Лекарь Себастиан тем временем как раз закончил медицинский осмотр тела Никиты.
– Все системы организма в норме, господин, а также я запустил процесс повторного очищения крови, и уже через несколько часов тело можно будет отделять от корней.
– Спасибо Себастиан. Что с бесом?
– Степень проникновения минимальна. Бес не владеет телом. Он может только слышать нас и реагировать на свет, – и потом дендроид добавил, – знаете, господин, может то, что в тело вселился бес, и к лучшему, с разумом регенерация прошла быстрее, чем мы предполагали.
Золтан Текели подошел к телу и попытался связаться телепатически с его обитателем:
– Кто ты?
– Пошел к черту, – неожиданно грубо отозвался бес, – это вы кто такие и как вы осмелились пленить Высшего! Это вам не сойдет с рук!...
– Не грубите, юноша! – жестко оборвал беса старый Текели, – не забывайтесь. Вы, дорогой мой, говорите с Великим Босорканем! И я не потерплю такого отношения!
Один из цветков в лаборатории издал еле уловимый для человеческого уха звук, и разум беспомощного беса забился в конвульсиях, изнывая от невыносимой боли.
– Перестаньте, прошу Вас! – взмолился бес, – Извините мою грубость, я еще не отошел от переселения. Умоляю Вас, прекратите!
– Так ты будешь отвечать бес? – жестко и бесцеремонно обратился Золтан
– Я сделаю все, как Вы говорите. Только перестаньте, пожалуйста, меня мучить – умолял бес.
Золтан кивнул в сторону кричащего цветка, тот прекратил свое адское пение, и босоркань снова обратился к бесу.
– Так кто ты?
– Меня зовут Оторвил. Меня послали в мир людей с разведкой.
– И как, разведал? – саркастически спросил босоркань, но тут же взял себя в руки, – Ладно, сейчас не до этого. Рассказывай детально, кто такой, откуда взялся, кто и зачем прислал, и главное, каким образом ты попал в это тело?
Золтан, присел в кресло у операционного стола и принялся набивать табаком трубку.
– Как ты смеешь так со мной общаться, мерзкий смертный, – Оторвил похоже снова пришел в себя, – Да Высшие сотрут тебя порошок, стоит мне только пожаловаться на тебя Управителю…
– Ах Управителю! – резко перебил беса босоркань, и обратился к дендроиду.
– Себастиан, организуй, пожалуйста, нашему незваному гостю теплый прием. Пусть наберется вежливости и уважения в общении с великими магами.
После чего Золтан снова вернулся к бесу:
– Так ты из Древних Бесов значит. Пообщаюсь-ка я с вашим Управителем, пока тебя, тупой бес, здесь поучат уму-разуму. 
Великий босоркань резко встал и, не обращая внимания на жалостные завывания беса, покинул операционную.


* * * * * * * * *


Все было готово к ритуалу призыва. Золтан Текели, конечно же, даже и не собирался призывать непосредственно самого Управителя. Это было бы слишком рискованно, да и не нужно –призывать самого великого демона. К тому же, подобный призыв был крайне грубым и непочтительным в отношении короля Древних Бесов, или как они себя сами называли «Высших», Управителя. А наживать себе дополнительных врагов и так в состоянии войны с Орденом Куруцов Зибенбурга – такого в планах семейства Текели явно не было. Вообще-то Золтану достаточно было  и кого-то помельче из Древних Бесов, кого не сложно будет удержать в рамках защитного круга и кто сможет передать сообщение Управителю….
В поместье Текели под ритуалы призыва демонов была выделена отдельная специально оборудованная поляна. Много лет назад босоркань обсадил по периметру поляну дубами, ивами и терном, чтобы те по первому приказу босорканя-гербалиста могли кинуться в бой и защитить хозяина, если вдруг обряд призыва пройдет не так, как планировалось.
Посредине поляны между формирующих пентаграмму пяти камней с древними защитными знаками, железными вперемешку с серебром опилками был начерчен небольшой круг, вписанный в центр пентаграммы с камнем на каждом луче.
Раньше род Текели не принимал бы столь радикальных средств обеспечения безопасности, но сейчас круг призыва дополнительно окружали два десятка боевых дендроидов при полном вооружении.

Босоркань слегка уловимым движением руки зажег костер посредине пентаграммы и начал обряд призыва.
Огонь в защитном кругу громко зашипел и тут же погас, из углей заклубился красный дым и в дыму возник облик демона.
– Кто вызывает меня?  – с раздражением зарычал демон.
– Золтан Текели, Великий Босоркань, – с твердостью в голосе четко промолвил Золтан.
Демон на мгновение словно удивился от услышанного, потом церемонно поклонился босорканю и вежливо спросил:
– Чем могу быть Вам полезен, уважаемый босоркань?
Золтан Текели поклонился в ответ.
– Уважаемый Древний Бес, я хотел бы поговорить с Управителем. Могли ли бы Вы, уважаемый, организовать нам встречу на нейтральной территории.
Демон на несколько мгновений застыл, похоже было, что он с кем-то ментально советовался. Потом лик демона исчез, и в клубах дыма медленно появилась человеческая фигура.
– Приветствую тебя, Великий Босоркань Золтан, – человеческая фигура вежливо поклонилась босорканю.
– Приветствую тебя, Король Высших Управитель, – Золтан поклонился в ответ, – спасибо, что согласился встретиться со мной, и спасибо, что доверяешь мне, раз мы встречаемся на моей территории.
– Я догадываюсь, о чем ты хотел меня спросить, – сразу перешел к делу Управитель, – да, он у нас.
– Мой внук у вас? – заволновался Золтан.
– Не подумай ничего злого, Золтан, Высшие здесь ни при чем. Твой внук попал в Пограничный Мир не по нашему умыслу и по независящим от нас обстоятельствам. И, по правде говоря, я сам буквально несколько часов назад узнал в нем Текели. Сразу оговорюсь, мальчик под моей личной защитой и ему пока ничего не угрожает.
– Вы готовы вернуть его назад? – еле сдерживая эмоции, тихо спросил старый Текели.
– Не спеши, уважаемый Золтан, – Управитель нарочито добродушно улыбнулся, – сейчас судьба твоего внука исключительно в его руках. Мы заключили с ним сделку, и как только мальчик выполнит свои обязательства, мы готовы его отпустить в мир людей.
Золтан крепко сжал кулаки, чтобы не выказать свою злость и отчаяние, но быстро взял себя в руки и торжественно произнес.
– Даешь ли ты слово, Король Высших? 
– Да, у тебя есть мое слово, – торжественно ответил Управитель.
Золтан Текели облегченно вздохнул:
– Спасибо тебе, Управитель, – потом продолжил, – у меня есть незваный гость, который утверждает, что он твой посланник. Назвал себя Оторвилом. Что мне с ним делать?
– Оторвил? Да делай с ним что хочешь, меня мало интересует судьба этого придурка…., – внезапно Управитель словно бы прислушался к чему-то, слышному только ему одному и скомкано обратился к Золтану, – Прошу прощения за быстрый уход, но, к сожалению, я должен немедленно откланяться, – и фигура Управителя исчезла в клубах дыма.
 
Золтан сначала было задумался о чем-то своем, потом резко встрепенулся, быстро прочитал заклинание завершения обряда, окропил жевреющие угли костра специально подготовленной для этого водой, дал указание дендроидам убрать остатки костра и, погрузившись в невеселые мысли, направился к дому.
 



Глава Восьмая



Присев на лавочку у фонтана возле Центрального Собора Гербалист погрузился в тяжелые размышления. Его не покидали мысли о том, что произошло там на острове. Почему Джеймс, которого он считал другом, хотел их убить? Почему растения на той поляне неожиданно ожили и встали на защиту его, Гербалиста? Может он действительно на подсознательном уровне владеет магией гербалистикой? А этот кот, кто он на самом деле?...
Черный же кот, скрутившись калачиком рядом с хозяином, выпустил коготки в колено Гербалиста и прерывая того размышления примиряюще спросил.
– Мне, наверно, нужно все рассказать?
– А ты как думаешь, котяра? Кстати кто ты? – с раздражением ответил Гербалист.
– Твой кот Фараон, – непринужденно промурлыкал в ответ кот, бесцеремонно забираясь Гербалисту на колени.
– Не припоминаю, чтобы мой кот разговаривал – не сдерживая эмоций зло произнес Гербалист, но тем не менее привычным движением погладил кота и дал тому поудобнее улечься у себя на коленях.
– Нам котам, вообще-то крайне сложно произносить звуки человеческой речи. А в этом мире можно просто отправлять сообщения в каналы – громко замурлыкал от того, что его пустили на колени, кот.
– Ну да, – хмыкнул Гербалист.
Некоторое время они сидели молча. Потом Гербалист аккуратно скинул кота с колен, подошел к фонтану, умылся свежей прохладной водой и присел на парапет.
– Я не совсем обычный кот… – осторожно поглядывая на воду подошел к фонтану кот. 
– Я уже успел догадаться, – кажется, Гербалист чуточку успокоился.
– Я – кот колдунов-босорканей.
– Кого?!
– Меня приставили к тебе телохранителем как к будущему Великому Босорканю из рода Текели. До этого тебя охраняла моя бабушка Мангура.
– Мангура? Бабушкина кошка? – Гербалист и сам удивился тому, что в первую очередь спросил о кошке Мангуре, а не о босорканях Текели, – но ведь подожди, я ж тебя вроде не с рук у знакомых брал, а купил в переходе метро.
– Мрав. Но ведь и ты не просто так выбрал именно меня? Бабушка рассказывала, что босоркань, даже если он и не знает о своей магической природе, среди тысяч котят выберет именно котенка колдунов-босорканей. Тебя ведь тогда в переходе метро предупреждали, что я не простой котенок?
– Да, что-то там было про то, что ты типа котенок-экстрасенс или на подобии того…, – пробормотал Гербалист, и тут до него внезапно дошло, что он не то спрашивает:
– Что ты там говорил про Текели?
Кот замялся.
– Как бы тебе помягче сказать… Те, кого ты привык считать родными…. Ты вырос в приемной семье 
– То есть? – а вот эта новость Гербалиста действительно ошеломила.
– Когда ты родился, твоя мать, великая босорканя Эржебет Текели, спрятала тебя в семье далеких от магии людей. Не спрашивай меня от кого, почему и зачем – мне это все равно не известно. Меня просто приставили телохранителем к тебе. 
Гербалист очень удивился своей реакции на сказанное Фараоном. Его хоть и ошеломила, но не так сильно взволновала новость о том, что люди, которых он всю жизнь считал своими родителями, на самом деле не были ему даже родственниками. Хотя, после всего случившегося в последнее время эта новость была не самой странной.
– А где сейчас эта Эржебет? Если моя мать, как ты говоришь, великая колдунья, почему я застрял в этом проклятом мире?! Да и расскажи-ка мне, любимый мой котик, как ты сюда попал, – внезапно взорвался Гербалист.
Кот ласково потерся об пальцы Гербалиста и невозмутимо растянулся у ног хозяина. А потом грустно заявил:
-Я не знаю где сейчас Великая Босорканя Эржебет. И мне также не ведомо известно ли ей что мы попали в стилизированный под компьютерную игру пограничный мир Древних Бесов. Я ведь попал сюда вместе с тобой…
Гербалист не нашелся что ответить, механически взял кота на руки, от чего тот громко заурчал словно изображая трактор, отошел от фонтана, присел на лавочке и, положив кота на колени, погладил его. Кот выпустил коготки от удовольствия и заурчал еще громче.
– Когти точит, когти точит… – неосознанно и по привычке пробормотал Гербалист, нежно теребя пальцами пушистое черное кошачье ухо.
– Черный кот чернее ночи, – довольно промурлыкал продолжение стишка кот, – на кого он когти точит?..
– Этот черный-черный кот, – Гербалист с грустинкой и некой ностальгией вспомнил как придумывал этот смешной стишок про своего котенка, – Может быть чего-то хочет? Черный кот чернее ночи…
– Но и сам не знает точно…
– Что же хочет обормот, – закончил стишок Гербалист, радостно рассмеялся, поднял с колен кота и, не обращая внимание на показные протесты кота, расцеловал пушистую черную морду.
Если раньше и были у Гербалиста  сомнения по поводу того, кто с ним рядом, то сейчас они точно развеялись. Стишок про черного кота он сочинил еще тогда, когда Фараон был небольшим неуклюжим котенком, и только они двое во всем мире могли знать этот наивный, но забавный стишок.
– Здесь неподалеку есть неплохая таверна, как ты относишься к тому, чтобы перекусить? – спросил кота повеселевший и несколько расслабившийся Гербалист.
Фараон в ответ спрыгнул с колен радостно замяукал и, распушив хвост трубой, побежал впереди хозяина в сторону таверны.


* * * * * * * * *


– Так вот, как только действие зелий закончилось, я отпрыгнул в сторону от напавшего на тебя и сразу же побежал к тайнику с оружием, – облизывая лапы и умываясь после сочного индюшачьего окорока, продолжал свой рассказ Фараон.
– Тайник с оружием? – изумился Гербалист, отодвигая в сторону пустую миску из-под супа и подзывая официантку.
– Мрав,  – самодовольно проурчал кот, – тайник с оружием. , – и все еще умываясь продолжил, – после того, как даже увеличившись в размерах и ускорившись в разы от твоих зелий я не смог причинить существенного вреда напавшему на тебя, я благоразумно кинулся за оружием. Нападавший был очень хорошо защищен от магии, это я четко чувствовал, да и в рукопашном бою он тоже был слишком хорош, раз смог противостоять яростному натиску зверя размером с тигра. А вот увернуться от заговоренных пуль ему вряд ли бы удалось. 
Кот грациозно принял позу сфинкса, как бы подтверждая свое имя, и продолжил.
– Легко раскидав тех троих, накинувшихся на него сразу же как он приземлился под твоим окном…
– Ты о чем? – удивленно перебил кота Гербалист
– Не уверен, заметил ли ты, но я был не единственный, кто пробовал защитить тебя от твоего преследователя… Я видел несколько вооруженных человек, пытающихся остановить его. Но, похоже, твой преследователь был отлично защищен от не магического оружия – простые пули его не брали. А в рукопашной он даже не особо обращал на них внимание.
– Странно, – пробормотал Гербалист, – хотя знаешь, я также допускаю возможность, что те люди могли не столько защищать меня, как мешать выполнить задуманное моему  преследователю. Я уже ничему бы не удивился…
Гербалист заказал подошедшей официантке небольшую кружку эля для себя и свежих сливок для Фараона, а кот тем временем, бесцеремонно улегшись прямо на столе, продолжал:
– Схватив из тайника револьвер…
– Револьвер? – перебил рассказ Гербалист
– Ну да, револьвер, а ты что ожидал мушкет или алебарду? – саркастически ответил кот, – ведь любое магическое существо, а то, что твой убийца явно был не просто человеком – это ты и сам понял…. Так вот, любое магическое существо проще всего убить из специально изготовленного огнестрельного оружия. Ты думаешь, почему он бегал за тобой с допотопным пистолем? – было видно, что Фараону явно нравилось рассказывать о своем геройском поступке, но Гербалист благосклонно делал вид, что не замечает бахвальства кота.
На чем я остановился? Ага…, схватив из тайника револьвер, я помчался за вами, и, похоже, подоспел как раз вовремя.
– Да уж...
– Стрелять я из револьвера не силен, да и не кошачье это дело, – ухмыльнулся Фараон, – благо рядом пробегала та девочка.
– Кстати, что это была за девочка? – поинтересовался Гербалист.
– Почем я знаю? Просто себе девочка, – притворно обиделся кот, и с хвастовством заметил, – я ведь очень талантливый в гипнозе и особых трудов взять под ментальный контроль девочку мне не стоило.
Гербалисту и так было понятно, что на самом деле заставить несчастную девочку взять в руки револьвер и выстрелить в живого человека Фараону стоило неимоверных ментальных усилий, и что вряд ли бы Фараон смог подчинить своей воле взрослого, но благоразумно промолчал.
– Что было потом ты и сам знаешь, – с грустью продолжал кот, – преследователь подстрелил сначала меня с девочкой, а потом, похоже, и тебя.
– Слушай, а как ты попал сюда?
– Точно так же как и ты. Увидел портал, в который ты прыгнул, ну и прыгнул за тобой. А что мне оставалось делать? Умирать, истекая кровью там на асфальте? К тому же, как верный кот колдунов-босорканей я должен защищать своего хозяина, в какие бы порталы тот не прыгал – храбрецки проурчал кот.
Гербалист нежно погладил черный пушистый кошачий бок, кот громко замурлыкал от удовольствия и перевернулся на спину, подставляя под пальцы хозяина покрытый нежной мягкой шерстью живот.
– А ты знаешь кто был тот, что гнался за мной? – теребя черную шерсть спросил кота Гербалист.
– Мне показалось, что его знаешь ты. Ты же вроде узнал его, когда он вынес дверь квартиры, – ответил кот, – а я его никогда до этого не встречал…. Но судя по скорости с которой он дрался и применяемой магии, типичный паладин. А почему он хотел тебя убить?
– Я не знаю, – честно ответил Гербалист, – он когда-то преподавал мне боевые единоборства. О том, что этот человек как-то связан с магией, а тем более о том, что он является  паладином я и понятия не имел. А ты, кстати, откуда знаешь про паладинов?
– Из твоей книги "Магия Запада", я ведь "кот ученый", в смысле читать умею – нахарахорился Фараон.
– Да ладно тебе, котявка, – улыбнулся Гербалист, взял кота на руки, положил передними лапами на левое плечо и крепко обнял. Фараон просто растаял от удовольствия и принялся громко мурлыкая тереться о шею Гербалиста.
После неожиданного прилива нежности Гербалист снова аккуратно положил кота на стол и придвинул к нему ближе миску со сливками. Но кот есть не стал:
– А тебе не интересно, где я был все это время? – спросил он
– А кстати, где ты был все это время? – ответил вопросом на вопрос Гербалист, хотя и так уже знал ответ – у всех кошачьих этого мира была удивительная способность становиться невидимыми, и зная характер черной пушистой морды Гербалист был уверен, что его кот все это время бегал рядом невидимым.
– Я все время был рядом… невидимым…
– Да знаю я, – улыбнулся коту Гербалист, – кстати, почему Джеймс на тебя так обозлился?
– Без понятия, – честно признался Фараон, – с того самого момента, как вы высадились на остров, Джеймса что-то очень сильно насторожило. Несмотря на показушное веселье и беззаботность, он втайне от тебя все время детально сканировал окружающее пространство, как будто бы опасаясь нападения. А я, похоже, сильно напугал его тем, что прятался в невидимости. Да и не забывай, что любой мало-мальски наделенный магическими способностями легко почувствует между мной и тобой тесную эмоциональную связь
– Не думаешь ли ты, – продолжил размышления Фараона Гербалист, – что Джеймс, ожидавший коварного нападения, увидев магического кота в невидимости, сразу же атаковал того?... А потом ведь и я внезапно заступился за непонятного кота…. Ну да, я бы на его месте и сам меня принял за шпиона, стремящегося втереться в доверие и коварно вонзить нож в спину….
 
Гербалист постарался прокрутить в памяти произошедшее на острове, но поймал себя на мысли, что на самом деле думает не о том. Сейчас надо было думать о том, что ответить Управителю.
 



Глава Девятая



 – Господин, у нас незваный гость. Говорит, что он посланник Высших и просит встречи с Вами, – доложил Великому Босорканю Золтану Текели вошедший в кабинет начальник охраны поместья.
– Пригласите гостя в нижний двор и обеспечьте повышенный уровень безопасности, я подойду через несколько минут, – приказал Золтан и, взяв боевой посох, поспешил в нижний двор.
 
Гость сидел за гостеприимно накрытым посредине нижнего двора поместья столом, безразлично рассматривая боевых дендроидов, охраняющих периметр двора. К угощениям и напиткам он даже не притронулся, и Золтан сразу понял почему, как только увидел, точнее даже почувствовал запах нежданного визитера. Сквозь обильный аромат духов от того пробивался еле уловимый запах бальзамов, формальдегида и протухшего мяса. Перед босорканем сидел живой мертвец.
Увидев босорканя, визитер поднялся со стула и церемонно поклонился:
– Приветствую тебя, Великий Босоркань!
– И я приветствую тебя, уважаемый гость, – согласно этикету ответил Золтан, – присаживайся, пожалуйста, прими угощения и расскажи, что привело тебя в мою скромную обитель.
– Меня зовут Азуми, я – посланник Короля Высших Управителя. Меня прислали забрать то, что твой внук пообещал в награду за возвращение в мир людей, – церемонно поклонился и только после этого присел за стол Азуми.
– Что еще я должен знать перед тем, как разместить тебя в моем поместье согласно законам гостеприимства? – вежливо поинтересовался старый Текели.
– Король Управитель просит личной встречи с тобой, Великий Босоркань, – привстал и снова, как того требовал этикет, поклонился в ответ Азуми.
– Уважаемый Азуми, есть ли у тебя какие-то особые потребности, чтобы я мог распорядиться принять тебя как гостя с максимально комфортными для тебя условиями?
– Если можно, я попросил бы разместить меня в морозном помещении. Холода мое бренное тело не чувствует, но холод очень полезен для его сохранности, – снова поклонился Азуми.
– Тогда, с твоего позволения, уважаемый Азуми, я откланяюсь и поспешу на встречу с твоим королем.
 
Золтан направился на площадку для призыва демонов, по дороге распорядившись разместить для Азуми в гостевой зоне автоприцеп-рефрижератор, оборудованный под жилое помещение, а также выставить усиленную охрану вокруг гостевой зоны.


* * * * * * * * *


– Приветствую тебя, Великий Босоркань Золтан, – церемонно поклонилась босорканю возникшая в клубах дыма человеческая фигура.
– Приветствую тебя, Король Высших Управитель, – Золтан, придерживаясь этикета, поклонился в ответ, – и снова спасибо, что доверяешь мне, раз мы опять встречаемся на моей территории.
– Ты уже наверно догадался, в чем заключается суть моей сделки с твоим внуком? – без лишних предисловий приступил к делу Высший.
– Подозреваю, что да, – хмуро ответил Золтан, – ответь мне прямо, Управитель, это вы затеяли охоту на моего внука, переселили его в свой мир и взяли в заложники…
– Нет, Золтан, – перебил босорканя Высший, – мое тебе слово, что мы не причастны к убийству твоего внука. Да, он переселился в Пограничный Мир, воспользовавшись нашим магическим порталом, но в этом не было никакого нашего умысла. Как я и упоминал во время нашей последней встречи, я сам совсем недавно узнал в нем Текели.
– Я верю твоему слову, Король Высших, – поклонился Управителю Золтан, и добавил, – Если я правильно понимаю, то ты все-таки нашел способ перемещения из Мира Бесов в Мир Людей через Пограничный Мир?
– Да, причем уже давно, – хитро прищурился Управитель, – но как ты уже догадался, есть одна проблема, которую твой внук должен для нас решить.
– Ты прав, я уже догадался по Азуми, – спокойно произнес Золтан, – ты можешь переселить беса в тело человека, но само тело при этом умирает. 
– Это не главное, с гниющим и раскладывающимся телом еще как-то можно мириться. Есть много способов сохранять мертвое тело в целостности и кондиции.
Управитель на мгновение задумался:
– Я буду откровенен с тобой, Золтан. Да ты и сам это легко поймешь… Главная ведь наша беда при переселении в мир людей в том, что между новым телом и Высшим нет той необходимой ниточки жизни, которая позволяет творить магию… 
Управитель театрально развел руками:
– К моему прискорбию, мы хоть и научились существовать в человеческих телах, но толку в этом, если в новой для нас форме существования мы бессильны как маги…
А что именно должен сделать для вас младший Текели? – с показной вежливостью в голосе прямо спросил Управителя Золтан.
– Философский Камень, – глядя Золтану в глаза твердо ответил Король Высших, – мы надеемся, что с помощью философского камня сможем связать разум Высшего с бренным человеческим телом.
Золтан  на мгновение опешил от услышанного:
– Камень?! Нет… Ну я всегда знал, что в мальчике есть огромный талант к магии, но чтобы вот так вот Великий Алхимик в роду Текели…
– Извини за прямоту, Великий Босоркань, – аккуратно обратился к Золтану Управитель, – но мне кажется, что твоего внука убили не за то, что он Текели, а за то, что он способен создать Камень.
Босоркань на мгновение задумался, но быстро взял себя в руки:
– Твоя версия, Король Высших Управитель, многое объясняет. Но думаю, что ты искал встречи со мной не ради того, чтобы сообщить эту версию, – холодно ответил Золтан.
– Ты прав, Великий Босоркань, – церемонно поклонился Древний Бес, – Мы знаем, что тело твоего внука у тебя. С твоего позволения, мы хотели бы вернуть душу твоего внука обратно в его тело, если твой внук примет наши условия.
Золтан поклонился в ответ, демонстрируя свое согласие и всем видом приглашая Управителя продолжать.
– С моей стороны было бы крайне невежливым и даже безрассудным просить выдать нам тело твоего внука, а тем более попытаться выкрасть тело из твоего поместья, – стараясь не вызвать в собеседнике агрессию аккуратно продолжал Управитель, – К тому же, ты умеешь то, чего не умеем пока мы, Высшие, – поддерживать жизнеобеспечение в покинутом душой теле. Поэтому, я даже не буду просить тебя отдать его нам.
– Ты бы его и не получил, и ты об этом знаешь, – не отводя взгляда твердо ответил Золтан, – так чего же ты хочешь от меня, Король Высших?
– Я всего лишь прошу тебя дать слово Великого Босорканя, что сделаешь все чтобы обеспечить безопасность юного Текели, до того момента как он сможет выполнить свое обещание и передать Камень Азуми или другому моему посланнику.
Старый Текели думал не долго. Как бы там ни было, его внук сейчас находился в мире, полностью контролируемом Древними Бесами, или как они любят себя называть "Высшими". То есть фактически юный Текели и так уже был в полной власти Управителя. И Управитель готов его отпустить под клятву Золтана….
– Я, Великий Босоркань Золтан Текели, даю тебе, Король Высших Управитель, свое Слово и твердое обещание сделать все от меня зависящее, чтобы обеспечить безопасность моего внука Никиты Текели для того, чтобы он смог выполнить данное тебе, Король Высших Управитель, обещание, – торжественно произнес Великий Босоркань Золтан Текели. А потом тихо добавил:
– Ты думаешь, мне следует ждать атаки?
– Уверен в этом, – без малейшего сомнения в голосе ответил Управитель и тут же добавил, –  твой внук сумел создать свой Философский Камень в Пограничном Мире. Даже мне, сильнейшему из Высших., подобное недоступно. И, конечно же, не сомневаюсь, что все магические кланы мира людей сделают все возможное, чтобы не допустить получения Высшими Философского Камня Мира Людей.
Золтан задумался и произнес:
– Текели обещали Вам Камень, Текели свое слово сдержат. Но наше обещание будет считаться полностью выполненным, как только мы передадим Камень Высшим.
– На большее мы и не рассчитываем, – поклонился Золтану Управитель – единственное, что надеемся на охрану нашего посланника в пределах поместья Текели, как того требует закон гостеприимства.
– Конечно, – пробормотал Золтан, задумавшись о чем-то своем, – спасибо тебе за искренность, и с твоего позволения на этом я откланяюсь и поспешу подготовить алхимическую лабораторию и усилить охрану поместья.
– И тебе спасибо за помощь, Великий Босоркань Золтан Текели, – церемонно поклонился Управитель и человеческая фигура в дыме плавно растаяла
 
Золтан поспешно завершил обряд призыва заклинанием, окропил жевреющие угли и в тяжелых раздумьях направился в операционную к Себастиану.
 
 



Глава Десятая



Гербалист сидел за письменным столом в подаренной Джеймсом лаборатории и старался в мельчайших деталях восстановить в памяти процесс создания Философского Камня, чтобы в дальнейшем не терять ни одной лишней секунды и повторить свой успех в мире людей максимально быстро. Кот, растянувшись во весь рост, нагло дрых рядом, там же на письменном столе, нежно постукивая руку хозяина кончиком хвоста. Само решение об ответе Управителю Гербалист уже давно принял, сейчас же он просто собирался с мыслями, а заодно старался не упустить ни единой даже на первый взгляд самой несущественной детали, чтобы возвратившись в мир живых людей сразу же исполнить то, что он собирался пообещать Управителю.
В дверь лаборатории настойчиво постучали, заставив Гербалиста вздрогнуть от неожиданности.
При первом же стуке кот вскочил, метнулся к двери и угрожающе принял боевую стойку, переходя в невидимость.
Гербалист осторожно подошел к двери и, не спрашивая, кто там, резко ее распахнул.
На пороге стоял человек первого уровня. Со странным для игры именем "Текели".
Незнакомец, без каких либо вступлений и приветствий, сразу же скороговоркой промолвил:
– Никита, я не очень хочу здесь говорить, вокруг может быть слишком много сторонних ушей. Детально все обсудим уже дома. Я дал слово Управителю взамен на твою безопасность в этом мире, что помогу тебе выполнить  твою часть сделки , если ты решишь ее заключить с Высшими.
Гербалист даже не сразу нашелся что ответить, а незнакомец торопливо продолжал.
– Твое тело у меня, и ждет твоего возвращения в любой момент. Там у нас назревает серьезная заварушка. Слишком многим не хочется, чтобы ты выполнил то, что возможно пообещаешь Управителю. Скорее всего, у тебя будет очень мало времени с момента возвращения в тело и до передачи того, что ты должен сделать, представителям Управителя.
Неожиданно для себя Гербалист вспылил и, не скрывая агрессии, прокричал:
– Да кто ты такой?! И что тебе здесь надо?!
Незнакомец, нисколько  не смутившись, да и просто никак не отреагировав на крики Гербалиста, вежливо поклонился и представился:
– Меня зовут Золтан Текели, Я Великий Босоркань. Ты можешь называть меня просто "Дед" или "Дедушка".
Гербалист опешил, а Текели продолжил.
– Давай все выяснения отношений оставим на потом. Сейчас у нас есть дела посрочнее и посерьезнее. 
Гербалист обескуражено кивнул в ответ, а Текели  сразу перешел к делу:
– После твоего возвращения в мир живых мне, скорее всего, придется сразу же тебя оставить одного. Уверен, что как только охотившиеся на тебя почувствуют, что ты вернулся, мне нужно будет всеми силами оборонять поместье от их яростных атак. Времени у нас будет мало. Поэтому я хочу максимально подготовить все, что тебе нужно будет, еще до того момента как ты вернешься, – не обращая внимание на опешившего Гербалиста, гость продолжал, – насколько понимаю, тебе будет нужна лаборатория. Есть какие-то особенные требования к оборудованию и реактивам?
Гербалист взял себя в руки:
– Ничего особенного из оборудования не нужно, стандартная лаборатория, хватит оснащенности и подобно этой. Из материалов мне нужны только сера и ртуть, чем чище, тем лучше.
В этот момент из невидимости вышел кот (вызвав своим появлением секундную растерянность у неожиданного гостя), присел у ног хозяина и спросил у Текели:
– Вы когда забирали тело Никиты, меня случайно не забрали?
Текели с удивлением глянул на кота и ответил:
– Случайно забрали, – ласково улыбнулся коту гость. –  А потом Никита в своем письме приемной бабушке попросил присмотреть за тобой. Так что твое пушистое черное тельце, уже кстати заштопанное и залеченное, лежит в реанимационной палате рядом с Никитой. Поэтому, если ты тоже хочешь возвращения, то тебе есть куда. Знаешь, меня очень впечатлило как ты, такой маленький, жертвуя собой, бесстрашно кинулся защищать хозяина.
Кот довольно заурчал и потерся об ногу Текели.
Гербалист, понимая, что осталось не так много времени, спешно обратился к Текели:
– Деда, – это слово было для Гербалиста каким-то чужим и непривычным, – осмотри пожалуйста лабораторию, мне там нужно будет что-то подобное или если есть возможность даже получше, а я поспешу на встречу с Управителем.
Текели подошел и крепко обнял Гербалиста:
– Мне так много нужно тебе сказать….
– И мне тоже, деда, но давай отложим все до нашего с Фараоном возвращения…
– Так я тоже возвращаюсь? – радостно воскликнул кот.
– А ты как думаешь, морда пушистая, – улыбнулся любимцу Гербалист.


* * * * * * * * *


Они направились к порту, чтобы взять там лодку и переплыть на облюбованный Джеймсом островок, и там, как и было договорено, встретиться с Управителем.
Не успели Гербалист с Фараоном договориться о секретных знаках, как им разговаривать друг с другом в мире живых, когда кот уже не сможет общаться шля сообщения в каналы, как,  не доходя до набережной, встретили Управителя.
Король Высших в окружении дюжины закованных в латы рыцарей терпеливо ждал их приближения.
Гербалист еще даже не  успелпоздороваться, не то чтобы заявить  о своих новых условиях, как Управитель, глядя ему в глаза, чеканно промолвил:
– Я согласен. Кот отправляется с тобой. Можешь рассматривать это как маленький подарок с моей стороны.
Гербалист низко поклонился Управителю и произнес:
– Рад буду услужить Вашему Величеству.
– Отойдем от церемоний, времени не много, готов? – спросил Управитель вскинув руки.
– Готов, – одновременно ответили Гербалист и Фараон.
 
Внезапно все вокруг закружилось-завертелось, их окутало сухим, но плотным синим туманом, и спустя несколько мгновений Гербалист с котом оказались по центру огромного богато украшенного зала.
Они стояли на чем-то напоминающем языческий алтарь – большом, сером и грубом, обильно исписанным непонятными письменами, камне. Весь огромный зал был наполнен тысячами Высших, принявших формы разных рас и классов компьютерных персонажей этого странного мира. Высшие что-то синхронно и медитативно пели, нелепо размахивая руками и кружась на месте. Недалеко от Гербалиста с Фараоном возник в воздухе Управитель, подошел к ним и весело прошептал:
– Не обращайте внимание на весь этот антураж. На самом деле все эти песни пляски  для Перехода особо не нужны. Но раз уж мы в стилизированном под магическое средневековье компьютерном  мире, то лучше, если Переход будут сопровождать эти бурлескные ритуалы, чем реальная магия Высших.
Управитель задорно улыбнулся и, сделав над собой усилие (похоже, ему было очень смешно от происходящего вокруг), продолжил:
– Сразу предупреждаю, будет очень больно. Такой боли вы никогда еще не испытывали…. Готовы?
– Готовы…
Неимоверная боль пронзила тело и разум Гербалиста. Он хотел потерять сознание, забыться, но боль не отпускала и не уходила. Боль словно длилась вечность разрывая разум на мелкие части, но не давая ему умереть.
И неожиданно все закончилось…

Гербалист услышал ласковый скрипящий голос.
– Молодой господин вернулся. 
Голос обратился к кому-то стоящему рядом:
– Немедленно известите господина о радостной вести!
 
Гербалист на несколько минут потерял сознание.



Глава Одинадцатая



– Господин, Вас вызывают по видеосвязи, – доложил вошедший дворецкий, – Магистрат Ордена Куруцов Зибенбурга. Что мне ответить?
– Я сам им отвечу, – собираясь с мыслями кивком головы поблагодарил дворецкого босоркань Золтан Текели, – переведи сигнал, пожалуйста, в банкетный зал, я подойду через минуту.
То, что для связи с ним Магистрат предпочел обычное изобретение человеческого гения, а не один из многочисленных вариантов магической связи, не столько удивило, как обрадовало Золтана. Тот факт, что напыщенные маги Магистрата опустились до использования немагических технологий, уже мог служить неким подтверждением хорошей защиты поместья от магических сигналов извне.
Вести переговоры Золтан предпочел из банкетного зала. В сложившейся напряженной обстановке логичнее было чтобы на том конце за его спиной увидели знакомый многим Магистрам по проводимым когда-то здесь балам и гуляниям банкетный зал, чем переоборудованный под командный пункт обороны кабинет Великого Босорканя.
Золтан Текели вошел в зал, присел на один из многочисленных стульев за огромным банкетным столом и, кивнув слуге о старте видеосвязи, развернулся к установленному слугами большому экрану телевизора.
На экране появилось изображение о чем-то спорящих за круглым столом Магистров Ордена Куруцов. Заметив, что сеанс связи начался, Магистры прекратили разговоры и обернулись в сторону босорканя Золтана. Похоже, с той стороны уже включили передачу звука, но из динамиков пока доносились только шорохи и покашливания.
Как отставной Магистр Ордена Куруцов Зибенбурга много лет посвятивший Ордену, Золтан очень хорошо знал этикет. И теперь, во время начала сеанса связи, согласно принятым правилам этикета босоркань Золтан, как гражданин Зибенбурга, должен был встать и первым поприветствовать Магистрат. Но босоркань со стула не поднялся, и более того  кивком головы он попросил слуг принести ему вина, что те немедленно выполнили. Пить алкоголь в присутствии Магистрата, притом без какого либо вежливого спрашивания,  – было проявлением крайнего неуважения к Магистрату Ордена. Но Магистры сделали вид, что не заметили.
Первым поднялся Верховный Магистр Турзо и церемонно произнес:
– От имени Магистрата Ордена Куруцов Зибенбурга рад приветствовать тебя, Великий Босоркань Золтан Текели, – и добавил, – рад видеть тебя в добром здравии.
Золтан отложил в сторону бокал и, глядя Турзо прямо в глаза, неторопливо но твердо произнес:
– Давай отставим в стороны все церемонии. Какой толк в этих напыщенных словах, когда вы, называющие себя хранителями традиций Куруцов, первыми же наплевали на законы Зибербурга.
Босоркань Золтан обвел взглядом опустивших глаза Магистров, потом снова взглянул на Турзо, который единственный не потупил взор и смело смотрел на босорканя. Золтан привстал, оперся ладонями на стол и с грустью произнес:
– Как могли вы, уважаемые Магистры Ордена Куруцов отправить убийцу к родному внуку своего побратима, отставного Магистра и почетного гражданина Гусовграда? Чем я заслужил подобное от Ордена, которому я посвятил лучшие годы жизни?
Из-за стола поднялся один из Магистров, седой длиннобородый старик, и обратился к Золтану.
– Золи, друг… Хотя в праве ли я называть тебя другом после всего, что случилось?... От своего имени и имени остальных я еще раз прошу прощения у тебя и твоей семьи… Знаю не извинений и оправданий ты ждешь от нас….
Речь старика прервал Турзо:
– Нет у нас сейчас времени на прощения и извинения….
И Верховный Магистр Турзо, в обход положенных церемоний, прямо обратился к Золтану:
– Великий Босоркань Золтан Текели, действуя от имени Магистрата Ордена и в интересах Зибенбурга, я требую немедленно выдать нам твоего внука Никиту Текели! Нам известно, что он сейчас находится в твоем поместье…
Великий Босоркань резко поднялся и громко рассмеялся прямо в лицо Турзо, перебив монолог того.
– Приди и возьми! – прокричал зло смеясь Золтан и с улыбкой на лице и, присев за стол,продолжил:
– Я не являюсь уже гражданином Зибенбурга, еще две недели тому тебе и Магистрату должны были передать мое письмо об отречении от гражданства. А значит действие законов Зибенбурга на меня больше не распространяется, тем более мое поместье находится не на территории Зибенбурга – так что можешь засунуть себе поглубже свои измышления об жертвенности во благо независимого Зибенбурга. 
Босоркань демонстративно глотнул вина из кубка:
– Уже две недели как Золтан Текели является подданным Эмира Константинопольского и Володаря Валахии Мустафы Седьмого – а это  кстати также значит, что как только  войска Зибенбурга войдут на территорию моего поместья, как сразу же будет нарушено мирное соглашение между Куруцами и Тарикатом.
Граф Турзо вскипел от гнева и прокричал:
– Нет, босоркань Текели, к тебе придут не Куруцы! Я лично объявляю роду Текели войну! Это дело только Турзо и Текели, и Куруцы с Тарикатом здесь ни при чем!
Золтан Текели посерьезнел, встал со стола и зло улыбаясь произнес:
– Да будет так. В присутствии уважаемых свидетелей я принимаю твой вызов, Турзо. И как начало войны получи вот это!
В Гусовграде прогремел тяжелый взрыв, сотрясая землю и выбивая витражные окна Зала заседаний Магистрата. Турзо побледнел, а Золтан злорадно продолжил:
– Это был твой дом в Гусовграде. Я не изверг, поэтому живые существа из дома перед взрывом были телепортированы….  – босоркань злорадно рассмеялся, – куда-то в Новую Швабию...Там кстати холодновато, так что беги-спасай пока не померзли, – продолжал зло смеяться старый Золтан.
– А это тебе лично от меня, – прокричала внезапно влетевшая на метле в Зал заседаний через разбитое взрывом окно богато одетая молодая темноволосая женщина и разбила о голову Турзо говяжий мочевой пузырь, наполненный куриными экскрементами. После чего нагло приземлилась прямо по центру Магистратского стола, хлопнула в ладоши, и исчезла в синих искрах.
Через мгновение она, заливаясь от смеха, появилась рядом с Золтаном Текели. Тот с довольной улыбкой на лице снова обратился к Турзо:
– Очень жаль, что в стенах Магистрата ты как Магистр Ордена надежно защищен от любых магических и немагических атак, способных причинить тебе вред, – и с угрожающей веселостью в голосе Золтан продолжил, – но как видишь, я не премину воспользоваться даже такой казалось бы невинной лазейкой как обливание грязью,  элементом ритуала посвящения в Магистры, чтобы достать тебя, Верховный Магистр Турзо. И поверь, я буду использовать все доступные мне способы, чтобы отомстить!
И Золтан Текели снова угрожающе рассмеялся.
Турзо позеленел от злости, подбирая слова, чтобы отверить.
А темноволосая женщина, стоящая рядом с босорканем Золтаном, все еще продолжая зло смеяться, взяла со стола пульт и оборвала сеанс связи.
Золтан, посерьезнел, все еще глядя в потухнувший экран, правой рукой обнял стоящую рядом:
– Эржи….
Та нежно поцеловала Золтана в щеку:
– Никита пришел в себя? Он в лаборатории? Я побежала к нему, – и спешно добавила, – Кстати, телепортируясь из Гусовграда я намеренно повредила систему маршрутов. Так что у нас есть по крайней мере два часа до того, как Турзо сможет воспользоваться порталами и начнет перебрасывать войска к поместью.
 
– Один – ноль, – задумчиво пробормотал Золтан. – Все вышло даже лучше, чем я планировал. Без прямой поддержки Ордена Куруцов Турзо будет крайне сложно захватить поместье….


* * * * * * * * *


Верховный Магистр Ордена Куруцов Зивенбурга Граф Турзо был вне себя от злости и обиды.
Эта сумасшедшая босорканя ведь все таки нашла брешь в казалось бы непробиваемой защите собрания Магистрата – как бы там ни было, возможность окунания Магистра Ордена в нечистоты была прописанным исключением в защите как предусмотренная часть процедуры Ритуала посвящения в Магистры. И Эржебет Текели не приминула воспользоваться этой брешью чтобы унизить его, Верховного Магистра. 
Наскоро отряхнув с себя выплеснутую на него босорканей Эржебет вонючую жижу, Турзо резким движением руки активировал щит конфиденциальности над круглым столом Магистрата и устало опустился в свое кресло.
– Граф, Магистрат все также придерживается своего решения о необходимости атаковать Текели, – убедившись в том, что щит конфиденциальности наложен надежно, и никто и ничто не сможет ни увидеть, ни подслушать закрытое заседание Магистрата, начал седой длиннобородый старик, – мы, к сожалению, не сможем выступить открыто, дабы не спровоцировать конфликт с Мустафой Седьмым и Тарикатом, но у Вас, граф Турзо, есть полная поддержка Магистрата Ордена Куруцов Зибенбурга. Также мы даем Вам свое неофициальное согласие на использование Вами любых необходимых средств и методов, даже секретных.
Магистры подняли вверх правые руки, тем самым давая понять, что абсолютно согласны с мнением длиннобородого старика.
– Нельзя терять ни секунды, – резко вскочил с кресла Турзо, – этот щенок Текели уже скорее всего в лаборатории и приступил к своим мерзким экспериментам.

Наскоро распорядившись отправить отряд спасения в Новую Швабию за обитателями своего взорванного гусовградского дома, Верховный Магистр начал готовить атаку на поместье Текели.

В Магистрате заседали далеко не дураки, и отлично предвидели возможность подобного конфликта с каким-нибудь зарвавшимся магом, поэтому еще семь лет назад Верховный Магистр Турзо по указанию Магистрата Ордена начал готовить секретное оружие, потенциально способное прорвать даже самую мощную систему обороны, из тех, которыми практикуют окружать себя великие маги, опасающиеся нападения. Чтобы сотворить магическую бомбу подобной мощности магам клана Турзо втайне пришлось подпитывать ее своей энергией несколько лет. 
К тому же, Золтану Текели не должно было быть известно о существовании в Ордена подобной бомбы – об этом знали только действующие Магистры, а Золтан ушел в отставку еще до того, как подобное оружие начало разрабатываться.
И Александер Турзо был готов в сложившейся ситуации использовать такое дорогое оружие только ради того чтобы, на несколько мгновений ослабить защиту противника….


* * * * * * * * *


Двух часов у них не оказалось….
Не прошло и сорока минут, как магический щит поместья Текели резко вспыхнул ярко-зелеными искрами и поглотил внезапно обрушившиеся несколько залпов ракетной системы "Град". Впрочем, Золтан Текели действительно превратил свое поместье в неприступную крепость, магический щит поместья готов был выдержать ракетные удары и помощнее – взрывная сила «градин» просто поглощалась защитным щитом поместья не причиняя ему никакого вреда. Хотя вряд ли Орден надеялся причинить даже минимальный урон этим залпом, скорее всего это была просто некая разведка боем – теперь по ярко-зеленому свечению защитного магического щита уже можно было предварительно приблизительно определить, где заканчивается подготовленная линия обороны поместья Текели.
В отличие от большинства магических орденов, еще со времен мрачного средневековья Куруцы привыкли полагаться не только на магию, но и на силу солдатских мечей. Золтан Текели  хорошо знал это и был готов к отражению не только магических атак, но и к визиту нескольких десятков танков, поддерживаемых боевыми вертолетами.
Золтан сидел в высоком кресле у себя в кабинете, окруженный парящими шарами с изображением ключевых точек поместья и прилегающей территории и лично руководил системой защиты, дав возможность Ержебет с Никитой и Себастианом полностью сконцентрироваться в лаборатории.
А Турзо, похоже, уже начал перебрасывать войска поближе к поместью Текели. Сквозь большие открытые порталы у самых границ поместья выезжали танки и выбегали пехотинцы из личной гвардии Магистра Ордена Куруцов.
Только вот регулярных вооруженных сил Ордена Золтан опасался, наверно, зря. Похоже, что лишившись официальной поддержки Магистрата из-за опасений развязывания войны между Куруцами и Тарикатом, Турзо скорее всего пришлось полагаться исключительно на личную гвардию и силы собственного небольшого клана.
К сожалению, порталы армии Турзо открылись слишком далеко, вне пределов досягаемости прямой ударной магии Золтана. Тем не менее, не теряя ни секунды, не ожидая пока нападающие перегруппируются и приготовятся к атаке, Золтан Текели, сразу же отправил на войско Турзо две сотни дендроидов, предварительно перенаправив часть магической энергии поместья на усиление боевой мощи своих деревянных солдат.
Тем временем, рядом с большими порталами Турзо появилось еще несколько маленьких и через пару секунд из порталов вышли пятеро одетых в длинные кроваво-красные балдахины магов во главе с самим Верховным Магистром Турзо.
Танки и пехотинцы Турзо открыли отчаянный огонь по стремительно приближающимся к ним дендроидам Текели. Но гвардейцы Турзо своим яростным сопротивлением были не в силах остановить натиск стремительно несущейся на них деревянной армии, поддерживаемой мощным магическим лучом из поместья, – пули и снаряды просто отскакивали от деревянных солдат Текели, откидывая тех назад, и не причиняя существенных повреждений. Тем не менее, этот отчаянный залп несколько замедлил натиск механической армии Текели. И замедления этого было достаточно, чтобы пять магов в кроваво-красных балдахинах успели, образовав круг, начать ритуал магической защиты. Армию Турзо накрыло огромным искрящимся защитным магическим полем, откидывая словно теннисные мячики успевших добежать до границ защитного поля атакующих дендроидов.
Бой только начал разгораться, когда из лаборатории поместья выбежал Никита, бережно сжимающий в ладони маленький зеленый шарик. Быстро оглядевшись вокруг, он вскочил на припаркованный у входа в лабораторию небольшой транспортер и сопровождаемый Эржебет помчался в гостевую зону к рефрижератору ожидающего его Азуми, посланника Управителя.
Азуми, завидев их с Эржебет, сразу же кинулся навстречу. Спешно но крайне бережно схватив протянутый Никитой теплый зеленый камушек, Азуми немедленно его проглотил… и вдруг неимоверной силы взрыв сотряс поместье Текели, образуя в магической защите поместья крохотные трещины и щели…


* * * * * * * * *


План нападения был прост. Верховный Магистр Турзо, вместе со своими ближайшими приспешниками и личной гвардией должен был телепортироватся в непосредственной близости от поместья Текели и вызвать главный огонь обороняющихся на себя. А основная задача в операции по нейтрализации младшего Текели ложилась на Главу Департамента рыцарства – Магистра Ласло Перени. Тем более, что его вмешательство в конфликт между Текели и Турзо тоже легко можно было объяснить личными мотивами – в ситуации, когда босорканя Эржебет Текели поклялась его уничтожить за покушение на сына, участие Ласло в операции выглядело абсолютно логичным и не могло спровоцировать нарушение перемирия между Куруцами и Тарикатом. К тому же, после удавшегося покушения, теперь Ласло и юного Никиту Текели связывала та тонкая энергетическая нить, что связывает жертву с убийцей, и благодаря этой нити Ласло было проще открыть портал к молодому Текели…
План был достаточно прост по задумке, но крайне сложен по реализации. Пока существовала магическая подпитка – Текели были не уязвимы в пределах своего поместья. Но Магистрат придумал, как лишить их этой подпитки…
В то время, когда Турзо в сопровождении четырех магов из своего клана и личной гвардии Верховного Магистра отвлечет на себя главные силы обороны Текели, Ласло с двумя паладинами должны были, воспользовавшись возникнувшими на несколько секунд в следствие магического взрыва тонкими брешами в обороне Текели, телепортироваться к младшему Текели и похитить того из поместья.

Когда невиданной силы магический взрыв сотряснул поместье Текели, Ласло с командой уже были готовы к атаке. 
Буквально на мгновение в магическом щите появились щели, но даже этого мгновения хватило, чтобы на нижний двор поместья из открытого портала навстречу Азуми, Никите и Эржебет выпрыгнул бывший паладин, а теперь уже Магистр Ордена Куруцов Зибенбурга Ласло Перени в сопровождении двух паладинов Ордена. 
Краем ока Ласло успел заметить, как ходячий труп Азуми спешно сунул в рот и проглотил что-то небольшое и зеленое. Не мешкая ни мгновения, Ласло сразу же крепко обхватил руками посланника Древних Бесов, паладины сделали то же самое с алхимиком и босорканей Эржебет и через закрывающуюся брешь в магическом щите ударный отряд Ласло вместе со своими пленниками поспешил телепортироваться из поместья Текели. 


* * * * * * * * *


Не успел Никита передать камень посланнику Управителя, как внезапно прямо из воздуха выскочил его убийца – десантник Ласло – и крепко обхватил руками Азуми. Никита окаменел от ужаса и, отказываясь разумом принимать происходящее, почувствовал, как его тоже плотно охватывают чьи-то крепкие руки… Потом вокруг все закружилось-завертелось и через несколько мгновений они очутились в ярко освещенном факелами подвальном помещении.
Охватившие Никиту чьи-то крепкие руки сдавили еще сильнее – у Никиты помутнело в глазах, стало тяжело дышать…
Потом совсем рядом послышались два глухих удара, разъяренный рев Ласло, взвизг Эржебет и хлопок открывающегося портала. Никита, уже теряя от удушения сознание, словно сквозь пелену услышал звонкие звуки выстрелов, лязг затворов, чьи-то резкие команды на незнакомом языке… И внезапно все закончилось : руки, охватывающие Никиту, ослабли, дышать стало легче. Никита почувствовал, как кто-то грубо откинул схватившего  его человека и где-то рядом тихий голос спешно проговорил.
– Эржи, нам надо побыстрее убираться отсюда, – а потом криком добавил, – да перестань отслеживать портал, оставь паладина и беса самим себе, это не наша война, Эржи!
Эржебет, спохватившись, схватила все еще вялого Никиту за руку и сопровождаемые рослыми ребятами в камуфляже они побежали к выходу из подвала.
На ступеньках из подвала тот же тихий голос шепотом попросил:
– У выхода нас будет ждать машина. Пожалуйста, соблюдайте тишину пока мы не приедем на место. Это очень важно – улицы города прослушиваются.



Глава Двенадцатая



Машина подвезла их прямо под парадный подъезд роскошного особняка на набережной. Выскочив из машины, Эржебет с Никитой в сопровождении мужчин в армейском камуфляже поспешно забежали в дом. Сразу же за парадной дверью один из мужчин – высокий, стройный и, в отличие от остальных не в шлеме, а в скрывающей лицо лыжной маске, – командирским жестом приказывая всех следовать за собой, провел в огромный богато обставленный зал. Мужчина властно  кивнул сопровождающим бойцам, словно приказывая им покинуть помещение, оставляя его наедине с Эржебет и Никитой. Потом подошел к одной из картин на стене, отодвинул ее в сторону – под картиной оказалось что-то на подобии небольшого пульта управления – нажал несколько кнопок на пульте и тихо сказал:
– Все, теперь можно смело говорить, здесь нас не подслушают.
Эржебет, похоже, узнала голос, вздрогнула, но сразу же взяла себя в руки и сделала вид, что не удивилась.
Мужчина обернулся к Эржебет, хотел было  обнять, но в последний момент не решился и просто прошептал:
– Эржи, извини, пожалуйста, я тебе потом все расскажу. Пока, если ты не против, мне сначала хотелось бы поговорить с сыном.
Эржебет просто кивнула в ответ и отошла в сторону, а незнакомец тем временем снял маску, подошел к Никите, крепко обнял и прошептал:
– Как я рад видеть тебя живым…
Никита знал этого человека, он видел его по телевизору… еще бы не знать – суперзвезда рок-музыки 60-х… С удивлением для себя Никита почему-то отметил, что на свой гипотетический возраст выглядел тот просто отлично – на вид можно было дать не больше сорока, но это только на вид …. «Так это и есть мой настоящий отец?»… 
А вот то, что произошло дальше, Никиту просто ошеломило.
Незнакомец пристально посмотрел Никите в глаза и виновато-примиряюще промолвил:
– Можешь называть меня по старому – Джеймс.
– ? – не нашелся что ответить Никита. А Джеймс продолжал:
– Извини меня, пожалуйста, за тот цирк на острове. Я знаю, ты злишься на меня, но поверь, я должен был так поступить… Это было необходимо, чтобы Управитель поверил в то, что ты хоть и можешь быть ему полезен, но слишком опасен.
– Ты… – внезапная догадка посетила Никиту.
– Да, ты прав, – перебил его Джеймс, – все это была четко продуманная пьеса для Древних Бесов. 
– Ты…, ты обманул меня… притворялся моим другом, а потом…, – взволновано и с обидой прошептал Никита.
– Я не обманывал тебя. Все, что я рассказывал тебе о себе там, в пограничном мире Древних Бесов, – чистая правда. Ну, кроме той драки на острове…  – виновато попытался оправдаться Джеймс, – Никита, пойми, я не мог сказать тебе всю правду в том мире. Не надо было знать Древним Бесам о том, кто ты на самом деле… В их мире все сказанные или написанные в каналы слова становятся известны подручным Управителя. Потому я мог говорить с тобой только о том, что они и так знали.
– Но почему ты тогда на острове напал на меня, зачем?! – обиженно прокричал Никита, сжимая от злости кулаки.
Джеймс промолчал в ответ, давая Никите возможность выкричаться, но тот быстро взял себя в руки и тихо промолвил:
– Что там случилось на острове?
Эржебет, до этого не встревавшая в разговор, тихо подошла к сыну и, взяв его ладонь, крепко ее стиснула.
Джеймс глубоко вздохнул, словно собираясь с мыслями.  
– Помнишь, я говорил тебе, что чтобы произвести впечатление на Управителя, надо победить Высшего в честном бою?
– Да…,– недоуменно пробормотал Никита.
– Вот ты и победил, – улыбнулся Джеймс, – ты победил Джеймса из гильдии «Высшие». И мало того что просто победил – ты смог его убить. Причем сделал это в непостижимый для Высших способ  – ты использовал гербалистику – вид магии, который по мнению Древних Бесов в принципе невозможен в созданном ими пограничном мире.
– Ты про ожившие ивы?
– Йеп, – словно вернувшись в привычное для себя русло, весело сказал Джеймс, – но надо признаться, что ожившие деревья и мое чудесное воскрешение – это все плоды кропотливого труда нанятой мной команды опытных хакеров-программистов.
Эржебет с Никитой удивленно взглянули на Джеймса.
– Как бы так попроще объяснить?.. – Джеймс нарочито театрально задумался, – когда Древние Бесы оформляли свой пограничный мир под компьютерную игрушку, то не совсем учли, что кто-то может попытаться внести свои правки в визуальный антураж. Хоть я и просто человек, и магических способностей у меня нет вообще, но рок-музыка дала мне денег и влияния…
– Подожди…
Джейм торопливо пробовал объяснить происшедшее на острове:
– Не смотря на то, как это выглядело внешне, на самом деле это я сам себя убил внутри игрового мира. Я могу себе позволить умереть там, ведь живу на самом деле здесь в этом теле. А ожившие деревья – это всего лишь созданная нанятыми мной программистами просто внешняя визуальная картинка, призванная убедить Древних Бесов в том, что один из Высших схватился в смертельном поединке с могущественным гербалистом. 
Никита с Эржебет недоверчиво смотрели на Джеймса, а тот, явно довольный собой, продолжал:
– Конечно же, Управитель почувствовал, что кто-то меняет пограничный мир, но ему и в голову не могло прийти то, что это внешнее вмешательство. И похоже, нам удалось убедить его в том, что видимые преобразования в компьютерном мире каким-то непостижимым для него образом делаешь ты. 
– Подожди, то есть на самом деле это все сделал не я? То есть я не владею гербалистикой и алхимией, – обескуражено спросил Никита.
– Отвечу так, я не видел, чтобы ты использовал магию гербалистики. К тому же, насколько мне известно, как и другим видам магии, гербалистике можно только научиться. Ведь гербалистами не рождаются, ими становятся, – словно кого-то процитировал Джеймс, – у тебя, кстати, есть все таланты к магии и, наверно, и к гербалистике в частности, ну и конечно же есть родной дед, способный тебя этому виду магии научить. 
Джеймс положил Никите руки на плечи и глядя в глаза улыбнулся: 
– А насчет алхимии – это ты, дружище, конечно загнул. Говорить, что не владеешь навыками алхимии, всего полчаса назад создав настоящий философский камень, – это уж слишком скромно. Никита, сынок, ты – один из величайших алхимиков в этом мире, а с твоими талантами к магии и происхождением – тебе точно уготовано стать Великим Босорканем.
– Но ты же говоришь, что это сделал не я, что это было внешнее вмешательство в компьютерный код мира, – пробормотал Никита.
– Философский камень пограничного мира – исключительно твое творение. А вот насчет той драки на острове – это чисто моя задумка…  Но они-то этого не знают, – нарочито весело пытался объяснить Джеймс, – поэтому моя смерть там на острове и вызвала у них такой страх. Древние Бесы прямо столкнулись с неизвестным для них явлением, они столкнулись с силой, способной убить одного из них в мире, где они считали себя неуязвимыми.
– Да, я начинаю понимать… – тихо сказал Никита и добавил, – а эта вся драка между мной и тобой – это все действительно было необходимо?
– Они должны были тебя испугаться, сильно испугаться, – на этот раз абсолютно спокойно ответил Джеймс, – главной причиной почему тебя так просто вернули из пограничного мира, был не философский камень, а то, что они считают тебя слишком опасным для себя там. То, что ты потенциально мог создать камень – это был для Управителя только повод не убивать тебя там сразу.
– Нет, подожди, ну им же на самом деле нужен камень, – возмутилась Эржебет.
– Нужен, – согласился Джеймс, – очень даже нужен. Без камня Древние Бесы не могут использовать магию в мире людей. Но тебя не удивило, что Управитель так вот просто, всего лишь за устное обещание, отпустил настолько ценного пленника как Никита?
– Я как-то об этом не подумал, – смутился Никита, – получается, меня вернули в мир людей в основном потому, что там, в виртуальном мире, я представлял собой слишком большую опасность для Древних Бесов? А камень – это так, очень важный, но все-таки просто бонус к тому, чтобы безболезненно от меня избавиться.
– Типа того…. Я еще раз прошу у тебя прощения, Никита, – виновато сказал Джеймс, – я просто не знал, как можно было еще поступить, а действовать надо было очень быстро. Как только Древним стало бы известно, что ты создал философский камень в пограничном мире и теоретически можешь сделать подобное в мире людей, – я даже себе не представляю, на что бы они пошли, чтобы заставить тебя служить их средством достижения целей. А так… они были застигнуты врасплох. Тот, кого Древние Бесы считали просто неудачником, случайно попавшим в их мир, на самом деле оказался мало того, что Великим Алхимиком, но еще и гербалистом, способным менять на свое усмотрение созданный ими мир.
– Да, я понимаю, – тихо сказал Никита, – ты сделал так, что их страх перед неизвестным стал сильнее, чем желание выгоды.
В разговоре наступила пауза. Джеймс протянул Никите руку в знак примирения, и Никита уже было протянул руку в ответ, когда неожиданно в разговор вмешалась Эржебет:
– Скажи лучше, как так получилось, что ты так удачно оказался в том подвале?
– Ждал Ласло, – просто ответил Джеймс, и тут же добавил, – с момента покушения на тебя, Никита, я перебрался в Гусовград, поближе к твоим врагам. Мои люди все время следили за Ласло. Когда мне сообщили, что граф Турзо отправил личную гвардию к поместью Текели, а Ласло при этом с несколькими паладинами затаился в подвале одного из домов в Гусовграде – я сразу догадался, что что-то здесь не так. Со своими наемниками я спустился в подвал, но Ласло там не нашел. Ну а потом, когда из возникших порталов появились вы и Ласло со своими людьми, – мы уже были готовы. Жаль только, что нам не удалось схватить самого Ласло – в последний момент он успел телепортироваться еще раз, прихватив с собой и беса, которого крепко обнимал.
– А мне почему-то кажется, что все,  что ты здесь плетешь – это еще одна твоя уловка. На самом деле ты снова задумал новую пакость, хитрый Древний Бес! – зло воскликнула Эржебет.
– Эржи, пожалуйста, ну не надо этих сцен, – с показной обидой примиряюще ответил ей Джеймс, и потом ехидно добавил, – ты еще начни свою старую песенку про наивную девчонку, соблазненную пресытившейся рок-звездой.
– А что, разве не так было?! – начала было скандал Эржебет.
– Ага, а приворот на меня, конечно же, не юная босорканя наводила, – улыбнулся Джеймс.
– Но ведь он же не подействовал, – покраснев попыталась возразить Эржебет.
– Конечно, не подействовал, – снова улыбнулся Джеймс, – я и без приворота влюбился в тебя как мальчишка.
Эржебет от этих слов еще больше покраснела, а Джеймс будто не замечая этого продолжал:
– Скажи лучше, почему ты утаила от меня Никиту?
– Я хотела тебе все рассказать, – честно призналась Эржебет, – но потом я узнала, что ты – один из Древних Бесов и испугалась. Как ты его нашел?
Похоже, сора между Эржебет и Джеймсом гасла даже не успев разгореться… 
Джеймс жестом пригласил  всех присесть на небольшие кресла у круглого столика, достал из столика бутылку с розовой жидкостью и разлил ее содержимое по трем стаканам.
– Ладно, не будем ворошить старое, – еще раз примиряюще взглянул на Эржебет Джеймс, – а о Никите я узнал чисто случайно. Один мульфар слишком разговорился со знакомым бесом во время ритуала призыва и разболтал тому, как продавал кота босорканей Текели одному юноше в Киеве. Бес рассказал эту историю мне, ну а я, узнав возраст покупателя кота – сразу же догадался что к чему.
Джеймс  без тоста просто отхлебнул из бокала и продолжал:
– Извини, Никита, что не пришел к тебе познакомиться сразу. Сначала решил разузнать о тебе побольше, понаблюдал издали. К тому же я не хотел тебя подставлять.
– Подставлять? – удивленно спросил Никита.
– Я подумал, ну не просто же так твоя мама Эржебет спрятала тебя у простых людей, даже не раскрыв тебе тайну твоего происхождения и принадлежность к роду босорканей Текели. Она явно чего-то сильно опасалась. Поэтому, сначала я решил поговорить с твоей мамой. Ну и нанял тебе дополнительных телохранителей, на всякий случай.
– Мой кот Фараон рассказывал, что в Ласло, когда он за мной гнался, кто-то стрелял, – догадался Никита.
– Да, это были мои люди. Но, к сожалению, заговоренный и отлично подготовленный паладин оказался им совсем не по зубам.
Внезапно Эржебет подняв свой бокал резко ударила им по столу и глядя Джеймсу в глаза прямо спросила:
– Джеймс, ведь это ты открыл портал в пограничный мир Древних Бесов и отправил туда Никиту?
– Не я, и точно уверен, что не Управитель, – оправдываясь честно признался Джеймс, – я почему-то думаю, что это все-таки было чистой случайностью. Я даже не допускаю возможности того, что кто-то смог бы придумать, а тем более реализовать настолько сложную схему…
На мгновение задумавшись, Джеймс продолжил:
– Я не знаю, как именно система работает. Портал для переселения Высшего в мир людей всегда открывает сам Управитель. Хотя точнее будет сказать, что Управитель открывает свою сторону портала и выбирает одного из Высших для переселения в мир людей. А потом им приходится просто ждать, когда откроют со стороны людей, – Джеймс на мгновение задумался, – Для того чтобы портал заработал на полную мощность, нужна разрушительная негативная энергия самоубийцы в мире людей и запущенный клиент игры на рядом стоящем компьютере. Только вот Никита не был самоубийцей…
– Знаешь, а я ведь тоже почти уверен, что мое переселение – случайность, что переселиться на самом деле должен был тот, кто планировал покончить с собой у того злосчастного компьютера – сам удивляясь своему спокойствию и отсутствию эмоций в голосе, тихо сказал Никита, – единственное, что меня смущает, это имя «Гербалист» в игре, слишком уж подходящим оно оказалось….
– Меня тоже сначала смутило настолько удачно подошедшее имя, – задумался Джеймс, – слишком уж оно прямо говорило о том, что новоприбывший из рода гербалиста Великого Босорканя Золтана Текели.
А потом Джеймс добавил:
– Тем не менее… Знаешь, познакомившись тогда с тобой, вместо того, чтобы гадать откуда взялось такое странное имя как «Гербалист», я больше сконцентрировался на том, как бы этот факт с наибольшей выгодой использовать. Именно имя «Гербалист» натолкнуло меня на сумасшедший план возвращения тебя, Никита, в мир людей – как только я понял, что рано или поздно твои опыты с алхимией приведут тебя к созданию философского камня.
– Как ты нашел Гербалиста. Как ты узнал, что Гербалист – это Никита? Там, в том виртуальном мире? – спросила Джеймса уже успокоившаяся Эржебет.
– Встретились мы там случайно. А узнал я Никиту по его рассказу. Знала бы ты, чего мне стоило не проявить эмоции, когда я понял, что мой обретенный и тут же потерянный сын на самом деле не совсем погиб и вот стоит передо мной…
– Я не хочу об этом больше говорить, – резко прервал их разговор Никита, встал и просто крепко обнял Джеймса, взял его за руку и подошел Эржебет. Обняв их обоих, Никита тихо спросил:
– Что будет дальше?....
Первым ответил Джеймс
– Дальше ты с твоей мамой Эржебет вернетесь к деду Золтану в родовое поместье Текели. Там ты будешь в безопасности. 
– В ближайшие пару месяцев тебе точно не следует покидать пределов поместья – Орден определенно захочет тебя достать. Не столько из мести, сколько из-за желания хорошенько допросить, – добавила Эржебет, – Заодно мы с твоим дедушкой научим тебя постоять за себя и хотя бы основам элементарной магии.
Джеймс благоразумно промолчал, а Никита, не переставая их обнимать, спросил:
– А ты, Джеймс, что будет с тобой?
– А что со мной может быть? Орден меня искать уж точно не будет. Обо мне ведь никто кроме вас не знает, – нарочито весело ответил Джеймс, – все выглядит так, что в том подвале возвращение Ласло ждали несколько переселенных в мир людей Древних Бесов и нанятые ими наемники. Не сомневаюсь, что единственное логическое объяснение, которое придумают случившемуся в Магистрате – будто бы вас у паладинов Ордена Куруцов отбили именно Древние Бесы. Кстати, ты ведь передал Камень посланнику Управителя?
– Да.
– Ну и отлично, ты свое обещание Управителю выполнил. К тому же, теперь Ордену уж точно будет не до вас. А куда Ласло перенес Древнего Беса и чем закончится их противостояние – это уже не наша война.
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